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GLEAC  lACOIB— MINEACHADH  AIR  GENESIS  XXXII.   34—29. 

Tha  firinnean  mora  air  an  toirt  ni'ar  coinneamh  anns  an  earrainn 
so  de  fhocal  Dhe  a  tha  airidh  air  an  rannsacliadh  leinn  gu  mion 
agus  air  an  tuigsinn  leinn.  Chuir  sinn  mu  clioinneamh  ar  luchd- 
dùthcha  's  an  Aireamli  mu  dheireadh  an  aisling  a  cliunnaic  Jacob 
an  oidhche  'chaidil  e  macli  air  raon  Bhetel  agus  a'  clilach  i'o'cheann, 
agus  anns  an  earrainn  a  th' aguinn  de  eaclidraidli  an  duine  clieud- 
na  tha  aguinn  cunntas  air  na  nithe  a  thachair  dha  mar  a  bha  e 
'tilleadh  dhachaidh  gu  Padan-àram — eachdraidh  a  tha  ami  an  tomh- 
as  mòr  dorcha  agus  diomhair,  gidheadh  a  tha  'toirt  aobhar  mhis- 
nich  mhòir  do  luchd-muinntir  an  Tighearna  bhi  seasmhach  agus 
diirachdach  aon  an  ùrnuigh.  Tha  sinn  a  leughadh  anns  an  xxxi 
eaibdeal  de'n  leabhar  so  agus  anns  an  treas  rann  gu'n  dubhairt  an 
Tighfcarna  ri  lacob  "Pill  gu  duthaich  t-athraiche,  agus  a  dh'ionn- 
Buidh  do  dhilsean;  agus  bithidh  mise  maille  riut."  Agus  dh'fhalbU 
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lacob  air  a  tliuras  a  dh'  ionnsuidh  tlr  Chanaain,  agus  mar  a  bha  e 
'gabhail  air  agliaidh  b'  eigiii  da  ris  oidhche  chur  seachad'na  aonar, 
agus  tba  sinn  a'  leughadh  (xsxii.  24 — 29.)  gu'n  do  "ghleac  duine 
ris  gu  ruig  briseadh  na  faire.  Agus  'nuair  a  chunnaic  e  nach  do 
bhuadhaich  e  air,  an  sin  bhean  e  ri  lag  a  shleisde;  agus  chaidh  lag 
sleisde  lacoib  as  an  alt  'nuair  a  bha  e  a'  gleac  ris.  Agus  thubh- 
airt  e,  Leig  air  falbh  mi  oir  tha'n  f  hair  a'  briseadh:  agus  thubhairt 
esan,  Cha  leig  mi  ar  falbh  thu,  mur  beannaich  thu  mi.  Agus 
thubhairt  e  ris  ciod  is  ainm  dhuit?  agus  thubhairt  e,  lacob  Agus 
thubhairt  esan,  Cha  ghoirear  Jacob  ni's  mo  riut  mar  ainm,  ach  Is- 
rael :  oir  bha  cumhachd  agad  mar  uachdaran  ri  Dia,  agus  ri  daoin- 
ibh,  agus  thug  thu  buaidh.  Agus  dh'  fhiosraich  Jacob  dlieth,  agus 
thubhairt  e,  Innis  dlioinh,  guidheam  ort,  t-ainm :  agus  thubhairt 
esan,  Carson  a  tha  thu  a' farraid  m'ainme?  Agus  bheannaich  e 
an  sin  e." 

A  nis  le  cùram,  agus  le  irisleachd  spioraid,  's  gu'n  deanadh  Dia 
lacoib  cuideachadh  leinn  anns  an  oidheirp,  feòraichea'maid 

Anns  a   cheud  àite,  Co  ris  a  bha  Jacob  a'  gleac  air  an  oidhche  so? 

Anns  an  daraàite,  Cia  mar  a  ghleac  e? 

Anns  an  ti'eas  àite,  C  arson  a  ghleac  e?  agus 

Anns  a'  cheathramh  àite,  Thugamaid  faiuear  am  beannachd  a 
choislnn  e. 

Air  tus  mata,  Co  a  thachair  ri  Jacob  air  an  oidhche  sin  agus  ris 
an  do  ghleac  e?  Bu  neach  e  ann  an  cruth  agus  ann  an  coslas 
duine,  ach  tha  sinn  a'  leughadh  ann  an  earrainn  eile  de  fbocal  De 
gur  h-e  Aing-eal  mòr  a  Chumbnaint  a  bh'ann;  oir  tha  e  gu  h-eig- 
nidh  air  a  radh  ann  an  leabhar  Hosea  (xii.  4.),  "I>lia  cumhachd  aig 
Jacob  maille  ris  an  aingeal  agus  thug  e  buaidh."  Agus  ann  an 
rann  eile  's  a'  chaibdeal  cheudna  tha  e  air  a  radh,  "  Bha  cumhachd 
aige  maille  ri  Dia,  eadhoin  Jehobhah  Dia  nan  sluagb."  Cha'n  'eil 
teagamh  air  an  aobhar  sin  nach  e  n  Tighearn  losa  Criosd  a  choin- 
nich  e  oir  tha  e  air  a  radh  anna  an  28  i-ann,  "Cha  ghoirear  Jacob 
ni's  mo  riut  mar  ainm  ach  Jsrael:  oir  bha  cumhachd  agad  mar 
uachdran  ri  Dia  agus  thug  thu  buaidh."  Agus  anns  an  30  rann 
tha  e  air  innseadh  dhuinn  gu'n  tug  "  Jacob  Feniel  Mar  ainm  air 
an  àite:  oir  chunnaic  mi  Dia  aghaidh  ri  h-aghaidh,  agus  thearnadli 
m'  anam."  Tha  e  uaithe  so  uile  gu  loir  Ian  chinnteach  gur  h-e  an 
aon  neach  a  chunnaic  Jacob  air  bàrr  an  f  hàraidh  aig  Bethel  an  ti 
ceudna  a  ghleac  fo  choslas  duine  ris  gu  briseadh  na  faire — duine 
an  coslas,  aingil  na  oifig,  agus  Dia  'na  nàdur.  Cha'n  'eil  Dia  an 
t-Athair,  no  Dia  an  Spiorad  air  an  ainmeachadh  'an  àite  air  bith 
air  feadh  a'  Bhiobuill  mar  dhaoine,  ni  mo  mar  aingil.  'S  e  'dara 
pearsa  de'n  Trianaid  ghlòrmhor,  bheannaichte  a  bha  'na  Dhia  air 
f  hoillseachadh  anns  an  f  heòil — 'na  Dhia  agus  na  dhuine  's  an  aon 
phearsa,  agus  b'e  aingeal  a  Chumbnaint  e,  anns  an  oifig  a  ghabh 
e  OS  laimh.  'S  ann  ris-san  mata  a  thubhairt  Jacob,  "  Cha  leig  mi 
air  falbh  thu  mar  beannaich  thu  mi."     Feòraich'amaid  mata 

'S an  dara  àite,  Ciod  an  seòrsa  gleac  a  bha  ann?     Mhothaich- 
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'amaid  air  tùs  gur  h-e  gleac  spioradail  a  bha  ann,  no  còmhrac;  anns 
an  spiorad  eadar  creideamh  ag-us  eagal.  Bha  eagal  anabarrach  air 
lacob  ro'  'bhi-àthair  Esau  gu'n  tigeadh  e  air  gu  feargach  agus  gu'n 
cuireadb  e  as  da  fein  's  da  theagblach  uile.  Fhuair  e  roinibe  so 
gealladh  gràsnibòr  o  Dhia  gu'm  biodb  a  sbliochd  co  lionmhor  ri 
gainneandi  na  tràghad — agus  gu'n  tigeadh  uaithe-san  ani  Mesiab 
anns  am  biodh  uile  theagblaicbean  na  talmhukin  air  am  beannach- 
adh.  Ach  a  nis  tba  e  fo  eagal  nacb  bi  an  gealladh  so  air  a  cboi- 
lionadh;  oir  bba  'bhràtliair  feargacli  a'  teachd  agus  a'  bagradh  e 
fein  agus  a  theaghlach  a  sgrios,  agus  glieibhear  e  a'  glaodliaich  ri 
Dia  agus  ag  ràdh, — "  Saor  mi  guidheam  ort  o  làimh  mo  bbràthar, 
o  làimh  Esau:  oir  tha  eagal  orm  roimhe,  gu'n  tig  e  agus  gu  'm 
buail  6  mi,  agus  a'  mhàthair  maille  ris  a'  chloinn.  C'àit'  a  nis  am 
bheil  an  gealladh  a  fhuair  mi,  agus  cia  mar  a  choilionar  na  nithe 
raòr'  a  labhair  Dia?  "  Bha  mar  so  cruaidb-tjlileac  spioradail  ann 
an  eridhe  'n  duine  so,  eadar  creideamh  agus  eagal. 

Agus  a  ris,  ghleac  iacob  'na  spiorad  fo  mhothachadh  mòr  air 
a  bheag  luach  lein ;  oir  tha  e  'g  ràdh  anns  an  iargain  anama  so  ri 
Dia,  "Cha  'n  airidh  mi  air  a'  chuid  is  lugha  de  na  trocairean  sin 
uile,  no  do  'n  t'hirinn  sin  uile  a  nochd  thu  do  d'  shtìirbhiseach." 
Tha  sinn  a'  faicinn  uaithe  so  gu'n  robh  Iacob  'na  ghleacair  iriseal. 
Cha  b'  ann  le  uabhar  a  bha  'anam  a'  stri  ri  Dia,  ach  le  irisleachd 
mhòir.  Bha  e  boehd  'na  spiorad,  agus  bha  'chridhe  Ian  de  tliaing- 
ealachd — bha  aige  'n  aigne  sin  a  tha  taitueach  do  Dhia,  agus  do'm 
bheil  geallanan  mora  air  an  tabhairt. 

A  ris,  ghleac  e  ann  an  earbsa  ri  geallanan  Dhe.  B'i  bu  chainnt 
da  ris  agus  a  ris 'na  ùrnuigh,  "Thubhairt  thu  a  Thighearna  so, 
gheall  thu  gu'n  deanadh  tu  maith  dhomh;  "  agus  do  bhrigh  gu'n  do 
g-heall  Dia  so  bha  e  Ian  chinnteach  gu'n  tachradh  e.  'S  e  creid- 
eamh agus  earhsa  làidir  ann  an  Dia,  spiorad  na  h-iirnuigh.  Thig- 
eamaid  uile  leis  an  aigne  so  gu  cathair  nan  gràs  a'  tagradh  geall- 
aui;an  an  Tighearua,  agus  cha  chuirear  gu  nàire  sinn,  ni  mo  a 
chuirear  air  falbh  falamh  sinn. 

Am  bheil  thusa  'tha  ga  leughadli  so  a'  gleac  ann  an  iirnuigh  ar- 
son maitheanas  peacaidh?  Tagair  an  gealladh  so,  "Ged  robh  do 
pheacanna  mar  an  scàrlaid  nithear  iad  mar  an  sneachda."  An  ann 
arson  dion  agus  tearuinteachd  a  tha  thu  'gleac?  Tagair  gealladh 
Dhe — "Cha  'n  t'hàg,  agus  cha  treig  mi  thu  "  Am  bheil  thu  a' 
guidhe  gu'n  gabhadh  Dia  riut?  no  am  bheil  sgàth  ort  nach  gabh? 
Tagair  ann  a  d'  ghleac  spioradail  gealladh  an  Tighearna,  "  An  ti  a 
thig  am  ionnsuidh-sa  cha  tilg-  mi  air  chor  air  bith  a  mach  e." 

A  ris,  ghleac  Iacob  le  mòr  dhùrachd  spioraid.  Tha  m  faidhe 
Hosea  ag  innseadh  dhuinn  gu'n  do  ghuil  e  agus  gu'n  d' rinn  e 
guidhe  ri  Dia.  Bha  e  'gul  thad  "s  a  bhae  'gleac:  cha  b'  atin  !e  h- 
eagal  ach  le  diirachd  anama.  'S  i  ùrnuigh  dhùrachdach,  agus  dcur- 
aibh  goirt  an  aithreachais  inneal  cath  a'  chreidmhich  anns  a' 
chòmhrag  spioradail.  Cha  ruig  ùrnulgh  mharbh  agus  fhuar,  a' 
teachd  a  mhàin  o'n  bheul,  gu  bràtli  cluas  an   Tighearna.     Thig- 
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eadli  do  dhaolne  urnuigh  a  dheanadh  mar  gu'm  faiceadh  iad  le'rt 
suilean  Dia  gu  h-àrd  'na  ghlòir.  Nòanih  agus  ifrinn — iad-san  a  tha 
air  deas  làinih  Dhe,  agus  iad-san  a  tli'aun  an  ionad  na  dòruinn 
's  an  t-sealladh.  Mar  gu'm  faiceadh  iad  Criosd  a'  deanamh  eadar- 
gliuidhe  air  an  son  air  deas  laimli  Dhe.  Oidheirpicheamaid  a 
dheanamh  ann  an  creideamh ;  oir  tha  na  nithe  sin  co  cinuteach 
's  ged  bu  loir  dhuiim  iad  leis  an  t-siiil  chorparra. 

Ach  ged  a  bha  gleac  spioradail  anama  eadar  lacob  agus  an  t-aon 
àrd  a  choinnich  e,  tha  sinn  a'  creidsinn  gu'n  robh  stri  chorporra 
ann  mar  an  ceudna.  Oir  tha  sinn  a'  leughadh  gu'n  do  bhean  an 
ti  a  choinnich  Jacob  ri  lag  a  shleisde  agus  gu'n  deachaidh  i  as  an 
alt  'nuair  a  bha  e  'gleac  ris.  Agus  tha  e  air  a  ràdh  gu  'n  robh  e 
bacach  air  a  shliasaid  gu  la  a  bhàis.  Bu  dàna  dhuinne  smaoin- 
eachadh  air  mar  a  tliachair  so,  a  mhlneachadh.  Thoilich  an  Spior- 
ad  Naomh  brat  diomhair  a  tharruing  thairis  air  a  chuid  so  de'u 
eachdraidh;  agus  bu  dàna  an  làmh  a  dh'fheuchadh  ri  "thogail. 

Ach  mothaicheamaid  anns  an  àite  mu  dheireadh  fo  'n  cheann  so, 
gu'n  do  ghleac  Jacob  le  diirachd  daingean  gu'm  buadhaicheadh  e 
air  anns  na  dh'iarr  e.  "Cha  dealaich  mi  riut  (ars' esan  gu  mis- 
neachail)  mar  beannaich  thu  mi."  Chuir  e  roimhe  liHch  gabhadh 
e  diùltadh.  O!  cia  làidir  a  chreideamh.  Ged  a  bha  e  bacach  ag- 
us as  an  t-sliasaid  cha  do  ghoill  e.  I'huair  e  dliith  do  Dhia;  agus 
gun  fhios  am  biodh  an  cotlirom  ceudna  aige  gu  bràth  chuir  e 
roimhe  an  greim  a  f  huair  e  'chumail;  agus  ged  bu  bhàs  da  aig 
casan  an  aingil  gu'm  bàsaicheadh  e  a'  guidhe,  's  a'  gul,  's  a'  gleac 
arson  a'  gheallaidh.  Mar  so  biodhmaide  diirachdach  agus  seas- 
mhach  ann  an  urnuigh.  Na  cailleamaid  ar  foighidinn  aig  cathair 
nan  gràs  cia  air  bith  aobhar  diobhail  misnich  a  th'againn.  Jarr- 
amaid  gu  treun  ag  ràdh,  "Cha  'n  fhàg  thu  mi  gus  am  beannaich 
thu  mi."  Tha  so  g'ar  toirt  air  ar  n-aghaidh  a  dh'  ionusuidh  an 
treas  ni  a  gheall  sinn  a  thoirt  fainear. 

Anns  an  treas  àite,  Ciod  an  t-aobbar  arson  an  do  ghleac  e?  'Sc 
an  ni  bha  dhith  air  beannachd  an  'I'i  a  choinnich  e.  Agus  ciod 
aii*  beannachd  a  bha  mar  so  co  priseil  ann  am  beachd  Jacoib?  J'ha 
gun  teagamh  anns  a'  cheud  ùite,  am  beannachd  a  ghealladh  dhà 
aig  Betliel  an  oidhche  a  chunnaic  e  'n  aisling  a  thug  sinn  's  an  Air- 
eamh  mu  dheireadh,  agus  a  tha  air  a  h-iunscadh  dhuinn  ann  an 
Gen.  xxviii.  13 — 15.  "S  e  sin  gu'm  biodh  a  shliochd  mar  dhns- 
lach  na  talmhainn  a  thaobh  lionmhoireachd,  agus  ann  na  shliochd 
gu'm  biodh  uile  theaghlaichcan  na  talmhainn  air  am  beannachadh. 
'So  am  beannachadh  niòr  a  i'huair  e  an  deigh  tigh  'athar  f  liàgail-  - 
gealladh  anns  an  robh  gach  beannachd  a  bu  mhiann  le  anam  Jacoib 
air  am  fiileadh  astigh.  (jlieall  Dia  gu'ni  biodh  e  'na  .  Dhia  dhà- 
san  agus  d'a  shliochd.  'I'liug  so  misneach  d'a  chridhe  aims  gach 
cruaidh-chàs  anns  an  robh  e.  Bha 'n  gealladii  so  mar  Ion  d'a  an- 
nni,  agus  a  nis  tha  e  'guidhe  gu  durachdach  anns  a'  gldeac  so  air 
am  blieil  sin  an  tràs'  a'  labhairt. 

Anns  a'  bheanuachd  so  a  thug  Dia  do  Jacob  agus  a  tha  e  'toirt 
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f^o  gacìi  aon  de  chloinn  Israel  anns  gach  linn  de'n  t-saoglial,  "Bith- 
idh  mise  am  Dhia  dhuit — bitliidli  mi  maille  riut  anns  gacli  ait'  an 
teid  thu,  agus  gleidhidh  mi  tliu;  "  nach  'eil  na  h-uile  iiithe  is  urr- 
ainn  solas  a  thoirt  do  anara  a'  chreidmhich?  Nach  coma  ciod  an 
teinn  anns  am  bheil  e  fhad  's  a  tlia  Dia  mar  so  a'  labliairt  ris?  Ma 
tiia  e  ann  an  dorcliadas  nach  eil  solus  's  a'  gliealladh?  Ma  tha  e 
ann  an  cunnart  nach  'eil  e  mar  sgiath  g'a  dhion?  Ma  tha  dull' 
gheadais  mhòra  'na  shliglie,  nach  'eil  gealladh  'an  so  gu'm  fosgail 
Dia  an  rathad  roimhe?  nach  'eil  deich  mile,  mile  dòigh  aig  Dia  a 
chum  freasdal  d'a  phobuU  fein?  Ma  tha  fuilteanan  ar  cinu  uile  air 
an  àii-eamh,  'smar  urrainn  an  t-eun  is  faoine  's  an  ealtainn  tuiteam 
a  chum  an  lair  gun  a  chead-san,  an  urrainn  sgàth,  no  eagal  a  bhi 
oirnne  gu'n  di-chuimhnich  esan  a  dh'  eisdeas  iirnuigh  gearan  a 
phobuill  fein  a  tha  'gla\)dhaich  gu  diirachdach  ris  agus  aig  am 
bheil  Ian  earbsa  'na  mhaitheas. 

Dh  fheuchamaid  a  nis  a  thoirt  fainear  fo'n  cheann  so,  gu'm  b'e 
cuid  de  n  bheannachd  a  dh  iarr  Jacob  gu'n  saoradh  Dia  e  o 
làimh  a  bhrcàthar.  Tha  so  a'  leigeil  ris  duinne  gur  h-e  ar  dleas- 
nas  agus  ar  sochair  dol  a  dh'  ionn.suidh  Dhe  anns  gach  teinn  agus 
cunnart,  agus  fàth  ar  n-iomagain  a  sgaoileauh  a  mach  m'a  choinn- 
eamh.  Bha  eagal  air  lacob  nach  biodh  an  gealladh  mor  a  thug 
Dia  dhà,  eadhoin  ann  na  shliochd-san  gu  m  biodh  uile  chinnich  na 
talmhtiinn  air  am  beannachadh,  a  nis  air  a  choilionadh.  Feudaidh 
sinu  so  a  thuigsinn  o  na  bheil  e  'g  ràdh  xxxii.  1 1,  "tha  eagal  orm 
gun  tig  e  agus  gu'm  buail  e  a"  mhàthair  maille  ris  a'  chloinn." 
So  matà  ceann-fath  na  gleac  sin  a  chuir  Jacob  ris  an  urra'-càrd  gun 
ainm  a  choiuuich  e  an  oidhche  sin  's  a  mhachuir.  Faiceadhmaid  a  nis, 

Anns  a  cheathramh  àite.  An  dòigh  anns  an  do  bheannaieh  au 
t-aingeal  Jacob  mu'n  do  dhealaich  e  ris. 

Air  tils.  Dh'  ath-ùraich  e  beannachd  Bhettil  dhà — beannachd 
anns  am  bheil  geallanau  na  beatha  "ta  lathair  agus  na  beatha  ta  ri 
teachd  fdlte  'stigh,  agus  b'e  so  cul-taice 'anania  ann  an  tigh  a 
chuairt  anns  an  t-saoghal  so — gealladh  a'  chumhnaint  sin  a  rinr- 
eadh  gu  moch  ri  Abraham,  agus  's  e  so  is  suim  dha,  gu'm  bitheadh 
Cruithfhear  nèamh  agus  na  talmhainn  'na  Dhia  dlia-sau  agus  d'a 
shliochd.  ''Na  biodh  eagal  ort  (arsa  Dia  ri  Abraliam)'s  mise  is 
sgiath  dhuit  agus  do  dhuais  ro  mhòr,"agus  na  biodh  a  h-aon  ag- 
uinn  riaraichte  le  n  is  lugha.  larramaid  e  le  diirachd  ar  n-anania 
mar  a  rinn  esan  Thugamaid  uile  uircasbhuidh  ar  n-anama  fa 
chomhair  Dhe — sgaoileamaid  gach  easbhuidh  agus  gach  dith — na 
ceileamaid  ni  air  bith — tagramaid  gach  gealladh  a  th'  anns  a' 
Bhiobull,  o  thoiseach  gu  deireadh,  air  sgàth  agus  ann  an  ainm  an 
Ti  sin  a  choisinn  duinn  iad,  agus  an  deigh  dhuinn  na  h-uile  nithe 
a  tha  ar  n-anama  comasach  air  a  mhiannachadh  na  chur  an  oeill  le 
ar  briathran  f  haotuinn,  cuimhnicheamaid  gu'm  bheil  Dia  fein  ag 
ràdh  gum  hi  e  fein  gu  ro  fhial  os  ceann  na  s  urrainnear  iarraidh, 
na  smaoineachadh. 

A  ris,     liheannaich  an  Ti  àrd  a'  chunnaic  Jacob  e  le  moihoch« 


348  JSearmovì. 

Ah  a  thoirt  da  gu"n  do  gliabh  Dia  ris.     Bha  e  nls  fo  neul  doreha, 
agus  bha  e  'gleac  fo   dhorchadas   nadurra   agus   spioradail,  mar  a 
ohuidli  losa  e  fein  iiadheigh  sin  air  a'  chrami.  Bha  tonn  air  niuin 
tuine  a'  bristeadh  thairis  air,  agus  a  niach  as    an    doimhne   mhòlr 
bìia  e  'glaodhaich  ri  Dia.     "S  gann  a  fhuair  e  air  falbh  o  Laban 
bràthair-a-mhàthar  a  bha  ann  am  feirg  ris  na  chaidh  a  bhràthair 
as  a  dheigh  le  ceithir  mile  fear  ag  iarraidh  a  sgrios.      Bu  nadurra 
dha  fheòraich  a  nis  le  imcheist  agus  le  ciiram — "An  do  dh'  fhàil- 
i->,'r.],  r.-oallniT^n  DliP,  an;n;;  n.n  do  (Ihi-c^iuimlmich  e  bhi    l  rr,?mhor?  *' 
Bha  e  gu'n  teagamh  fo  uanihas  niòr  anauia;  ach  "thig  Dia  ri  aire 
's  cha  n  aire  an  uair  a  thig  e,"  tha  e  'ceadachadli  dha  gleac  's  tha 
e  'ceadachadli  dha  buaidh  fhaotainn.  ^Bheannaich  Dia  e  agus  thug 
e  Pencil  mar  aium  air  an  àite,  do  bhrigh  (ars  esan)  gu"m  faca  mi 
Dia  "s  gu'n  do  thearnadh  m'  anam.      BheAnnaich    Dia  e   mar   an 
ceudna  ie  gealladh  Bhetell  a  dhaingneachadh  dha — gur  ann  uaithe- 
san  a  thigeadh  am  Mesiah.      Fhuair  e  nis   an  sealladh  a  fhuair  a 
sheanair  Abraham.      Chunnaic  e  la  Chriosd  fad   as   agus   rinn  e 
gàirdeachas  —  bha    fàire    na  maidne  a  nis    a'  briseadh,    cha  n  e 
mhàin  air  an  t-saoghal  ach  air  anam   an   duine   naoimh   so.     Dh' 
f  huadaicheadh  air  falbh  an  neul  doreha  bha  thairis   air  a'  gheall- 
adh.      Dh'  amhairc  e  nis  roimhe  'dh'  ionnsuidh   linntean   a  bha  ri 
teachd,  agus  bheannaicheadh  e  mar  an  ti  o'n  robh  am   Mesiah  ri 
eiridh.     Bheannaicheadh  lacob  aig  Peneil  le  earlais  a  thoirt  da  air 
subhachas  agus  glòir  nèimh.      Thug  e  Peniel  mar  ainm  air  an  àite; 
oir  a  deir  esan  "Chunnaic  mi  Dia  aghaidh  ri  h-aghaidh,  agus  tha 
m'anam  air  a  thearnadh."      Ciod  a  bha  'n  so  ach  plathadh  beag  de 
shubhachas  nan  naondi?      "Chunnaic  mi  Dia!  "      Bha  so  car  tam- 
uil  mar  fhlaitheanas  beag  air  thalamh.     Fhuair   e   sealladh  nach 
d'  fhuair  e  riamh  roimhe.      An   oidhche   a   chaidil   e    aig   Bethel 
chunnaic  e  aisling  a  thug  solas  da;  ach  chunnaic  e  nis  sealladh  nach 
fac'  e    leithid  ni  s  mo  gus  an  do  phill  esan  a  ghleac  ris   air  ais   do 
rioghachd  na  glòir'  an  dclgh  obair  na  saorsa   choilionadh  anns  an 
flieòil.      Chaidh  Jacob  a  nis  air  aghaidh  gu  tu-   Chanaain,  agus  a 
chridhe  agus  'anam  air  am  beothachadh  le  dòchas   gu'n   coinnich- 
eadh  e  esan  a  bha  maille  ris  air  an  oidhche  sin  an  aite   far  nacli 
dealaicheadh  iad  a  chaoidh. 

Anns  an  àlte  mu  dheireadh  fo'n  cheann  so.  Esan  a  choinnich 
lacob  aig  Peniel  bhcannaich  e  e  le  ainm  ùr  agus  àrd  a  thabhairt 
da;  oir  thubhairt  e  ris,  "Cha  ghoirear  lacob  ni's  mo  riut  mar  ainm 
ach  Israel:  oir  bha  cumhachd  agad  mar  phrionnsa  ri  Dia,  agus  ri 
daoinibh  agustliug  thu  buaidh."  Prionnsa  le  Dia!  Cia  àrd  agus 
cia  clluiteach  an  t-ainm !  Cia  urramaichte  os  ceann  na  bhuineas 
do  oighreachan  no  do  phrionnsaibh  an  t-saoghal  so.  Choilionadh 
dh3.-saii  darireadh  gealladh  an  t-Slànuigh-fhir,  "Dhà-san  a  bhuadh- 
aicheas  bheir  mi  ainm  nuadh  agus  cead  suidhe  maille  riumsa  aig 
deas-laiinii  Dhe."  Cia  niùr  an  solas  a  dhiiisgeadh  an  t-ainm  ùr  so 
ann  an  cridlie  lacoib  gach  uair  a  chluinneadh  e  e.  Ciod  e  dhà-san 
gfd  a  bha  e  air  fhàgail  bacach  's  a'  chòmhrag 'nuair  a  chuireadh  a 
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ìeithìd  so  de  dh'onaìr  air.  Agus  an  uair  a  rainig'  e  Canaan,  agus 
a  cheannaich  e  fearann  dhà  fèin,  tliog-  e  àltair  do  Dhia,  agus  mar 
chuimhneachan  air  na  tbachair  dhà  air  an  oidhche  so,  tliug-  e  Eel- 
Elohe-Israel  raar  ainm  oirre,  se  sin  ri  ràdh,  Dia,  Dia  Israel:  mar 
gu'n  abradh  e,  "'S  e  Dia  mo  Dhia,  ajius  's  mise  Israel  an  Tighear- 
na.     Mar  so  bheannaicheadh  lacob  aig  Bethel 

Ann  an  co-dbiiuadb.  Air  tùs,  tha  sinn  a'  fògblum  diomhaireaehd 
buinteanas  an  Tighearna  'thaobh  a  phobuill  fein.  Bha  caitbe- 
beatha  lacob  'na  ghleac,  's  na  chòmbrag,  o  am  a  bbreith  gu  am  a 
bhàis.  'S  niaitb  a  tbuirt  an  Salmadair,  "Sioma  trioblaid  a"-us 
teinn  a  tbig  air  an  f  hirean,  acb  asd'  uile  saoraidb  an  Tighearna  e." 
"Co  iad  sin  (ars'  Eòin  an  Diadhair)  a  tha  air  an  sgeadachadb  le 
trusganaibh  f'ada  geala?  agus  cia  as  a  thainig  iad?  Is  iad  so  iad- 
san  a  thainig  a  h-àmhgharan  mòr;  agus  nigh  iad  an  trusgain,  ayus 
rinn  iad  geal  iad  ann  am  fuil  an  Uain." 

A  ris,  tha  sinn  a'  fògblum  o'n  eachdraidh  so  giir  bitheanta  le 
Dia  an  taisbeanadh  is  gràsnihoire  a  thoirt  air  feiu  d'a  phobuU  ann 
an  am  na  h-eigin,  agus  an  uair  is  doirche  'n  oidbche.  Mar  so 
thachair,  cha  n  e  mhàin  do  lacob,  acb  do  gacb  naomh  air  am  bheil 
iomradh  aguinn  ann  am  focal  De. 

Tha'n  eachdraidh  so  mar  an  ceudna  'teagasg  dhuinn  nach  gleac 
a  b-aon  de  sbluagb  Dhe  gu  diiracbdach,  seasmhach  ann  an  ùr- 
nuigh  nach  beannaich  Dia  uair  no  uaireigiu ;  oir  tbuirt  Dia  lacob, 
*'Cha 'n  iarr  a  h-aon  de  shliochd  lacoib  m'  aghaidh  ann  an  diomh- 
ain.''  Feudaidh  iad  a  bhi  'gleac  re  na  b-oidhche,  agus  faodaidli 
giorag  agus  dosguinn  tachairt  riii,  acb  tbig  fàire  na  maidrie,  ao-us 
beannaichidh  Dia  iad  mar  a  bheannaich  e  lacob.  Sibhse  'lucbd 
na  h-ùrnuigh  matà  bithibh  seasmhach  's  na  tugaibh  geill,  's  <-u  la 
bhràth  na  caillibh  ur  dòchas  ann  an  Dia.     Oir, 

Anus  an  àite  mu  dheireadh,  tha  'n  eachdraidh  so  a'  leigeil  ris 
duinn  cia  mar  a  tha  na  gleacairean  spioradail  a'  faghuinn  buaidh. 
Cha'n  ann  nan  neart  fein — cha  'eil  iadsan  nl's  cumhachdaicbe  na 
Dia  mor  Israel,  acb  do  bhrigh  gràs  De  tha  e  'ceadachadh  dhoibh 
buaidh  fhaotuinn.  Cha  mhiann  leis  air  am  air  bith  an  diiiltadb, 
acb  's  miann  leis  foighidinn  a  theagasg  dhoibh;  oir  anns  a'  ghleac 
spioradail  so  tha  e  leis  an  dàra  laimh  a'  toirt  taice  do  'n  chreid- 
niheach,  agus  tha  e  leis  an  laimh  eiie  mar  gu'm  b' eadh  a'  cath  'nan 
aghaidh.  "Leig  learn,"  ars' esan  ri  Maois.  "Leig-  as  mi,"  ars' 
esan  ri  lacob;  acb  ged  a  tbuirt  e  so  bhuadhaich  creideamh  nan 
daoine  naomh  agus  bheannaich  Dia  lacob  's  an  àite  sin  fein.  O! 
gu'n  deanamh  an  Spiorad  Naomha  gacb  aon  aguinn  làidir  ann  au 
creideamh. 

T. 
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II. 

CUNNTAS  AlTH-GHEARR    Mil  BEATiTA   DHUGMAILL    BHOCHAN- 
AIN; UGHDAll  NAN  -'LAOIDUEAN  SPIORADAIL." 
AN  DARA    n-EARRANN. 

'S  AN  àireatnh  mu  dheireadh  dli'  aintnich  sinn  an  dru^-liadh,  agus 
iui  t-Lit!i  »rrac!i;i(]Ii  luòf  a  thaiiiig  air  au  (luiue  so  trid  ùi'uuigh  dhìir- 
achdaich,  agus  iriosail.  Threig  e  a  dhroch  chleachduidhean  gua 
dàil;  agus  bha  e  ro  fhaicilleach  curamach  na  chaithe-beatha.  Ach. 
blia  e  còrr  'us  bliadhna  'ii  a  dlieigh  so  gu  n  fhois,  no  slth-coguis. 
Oir  thog  e  am  beachd  a  tha  aig  ro  mhòran  gu'm  leuinadli  e  e  teia 
a  ghlauadli  'an  tonihas  àraidh  uui'n  gabhadh  Criosd  ris — gu'n  robh 
ni-eigin  ann  an  '■Highin  chum  Chriosd  '  — ann  an  "  teicheadh  chum 
an  didein  "  a  bha  aige  r'a  dheanamh  'na  neart  fein:  agus  gur  ann 
an  uair  a  dheanadh  esan  an  urrad  so  de  Fhireantaehd  oibreachadlk 
a  mach  dha  lein  a  bha  Criosd  a'  tighin  a  dheanadh  a  suas  a'  chorra 
le  'Fhireantaehd  fein.  'Am  f'eadh  's  a  bha  e  's  a'  bharail  so  dh'  fhuil- 
ing  e  niòran.  Bha  e  'togail  a  thiglie  air  a'  ghainich,  's  cha  robh 
latha  nach  robh  tuil,  no  doinionn  air  chor-eigin  a'  leagadh  gach 
cloich  'us  croinn  de'ntogail  gu  làr.  Cha  robh  latha  nach  robli  e  't'agh- 
uinn  a'  leithid  de  shealladh  air  a  chionta  's  air  a  thruailleaehd  's  a 
blia  dearbhadh  nach  b'  urrainn  dhàsan  a  chaoidh  ni  air  bith  a 
dheanamh  a  bhiodh  Ian  thaitneach  do'n  Dia  Uile-naomh.  Bha  e 
ann  am  mòr  gheilt,  agus  ann  an  cruaidh-ghleachd  anama  guminic; 
agus  bha  "slieana  chombanaich  a'  uoclidadh  niòr  ghamhlais  agus 
mhi-rùin  'na  aghaidh. 

'N  uair  a  dh' t'hartlaich  orra  a  tharruinng-  air  ais  gu'n  dòighean 
fein  sgaoil  iad  caigheachd  gu'n  robh  e  air  a  chutiiach,  agus  an  uair 
nach  d' rinn  so  coire  dha  thog  iad  gacli  droch  alia  air,  agus  dh' 
fht'uch  iad  anus  gach  dòigh  r'a  chliii  a  dhubhadh,  's  a  mhilleadh. 
O!  's  eagallach,  ach  's  flor  an  dearbhadh  a  tha'n  so  air  an  fhirinn 
gu'm  bheil  "truacantas  nan  aingidh  an-iochdmhor." — Gnàth.  xii. 
I  0.  Ni  iad  briodal  gu  mcalladh,  agus  gu  sgrios:  ach  cuireadh  neach 
'nan  a^'liaidh — 's  e  fuath — 's  e  naimhdeas  fuileachdach  a  nochdar 
dha — direach  n)ar  a  ni  an  diabhal  fa  dheireadh  air  gach  aon  a  dh' 
eisdeas  ris.  Bha  Bijghall  Bochanan  cadar  buairiuean  o'n  leth- 
stigh  gu  trie  'an  iomais  e  fein  a  thoirt  a  suas  do  èu-dòchas  tur;  ach 
tha  e  ag  innseadii  dhuinn  gu'n  d'  rinn  an  Sgriobtur  so  mòran  fèuma 
dha  aig  an  am  sin.  '"Anns  a'  mhaduinn  cuir  do  shiol,  agus  's  an 
fheasgar  na  toir  air  do  làimh  sgur;  oir  cha 'n  'eil  fhios  agad  cia 
dhiubh  a's  fearr  a  shoirbhicheas  so,  no  sud." — Eccles.  xi.  6.  Air 
a  bhiosiiachadh  leis  an  earail  so  lean  e  gu  dliith  air  Dia  iarraidh 
anus  gach  nieadhon  gràis  a  shùnraich  e  fein.  Bha  e  gach  Sàbaid 
"s  an  tigli-aoraidh — bha  e  gach  lath  le  'uile  chridhe  a'  ranusachadh 
nan  Sgriobtuirean:  agus  os  ceann  nan  uile  bha  e  'sior-ùrnuigh  ri 
Dia  gu'ii  soilleirichcadh  'us  gu'n  sàbhaladh  è  è.      Agus  cha  robh 
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Ron  diuhh  so  gun  bheannaclid  dlià.  Cha  robli  e  'fas^huinn  Ian 
fhuasgladh  air  chor  air  bith;  ach  bh a  "focal  ann  an  am"  air  a 
labhairt  ris.  'Nuair  a  bba  'anam  gu  mòr  air  a  leagail  sios  blia 
gatb  dòcbais  air  a  leigeil  a  stigh  air,  a  bba  ga  bbeothachadb. 
'Nuair  a  bba  e  an  cunnart  o  iiabbar  blia  'pbeacuidhean  air  an  cur 
an  òrdugb  fa  cbondiair  a  sbid.  'Nuair  a  bha  e  'fas  mi-cbiiramacb, 
no  lunndacb  blia  tronipaid  an  lagba  'seideadh  'na  cbluasan ;  agus 
mar  so  bba  e  air  a  glileidlieil  air  'adbart  a  gbnàtb — a'  siubbal  air 
sligbe  nacb  b'  aitbiie  dba,  gidbeadb  a,'  dol  gach  lath  na  b'  fliaide  o 
thir  na  daorsa,  agus  na  bu  dliiitbe  air  "  fearann  a'  gheallaidh." 

'An  deigh  a  bbi  còrr  'us  bliadbna  's  an  staid  so  cbual'  e  sear- 
moin  o  'n  cbeann-teagaisg  ro  bbrighnibor  "s  ro  gbràsmbor  sin — 
"  Uaitbe-san  tba  sibb  sun  an  losa  Criosd  neacli  a  rinneadh  dhuinne 
le  Dia  'na  gliliocas,  'na  fbireantachd,  'na  naombachd,  agus  'na 
sbaorsa,"  (1.  Cor  i.  30.)  agus  bba  i  so  air  a  beannacbadh  dba  gu 
niòr.  Mu'n  am  cbeudna  cboinnich  e  boirionnacb  cràbhaidh  a  thug 
mòran  mineacbaidh  dha  air  saor-ghràs  Dhe  ann  an  Criosd,  sa  dh' 
innis  dliagu  soilleir  gu'n  robh  esan  air  sligbe  mhearacbdaich  am 
fad  's  a  bba  e  'stri  ri  fbireantachd  fein  a  chur  air  bonn.  Fhuair  e 
d  nis  soilleireachadh  o'n  Spiorad  air  sligbe  na  slàinte.  Thuig  e 
gu'n  robh  Criosd  a'  gabhail  ri  peacaich  direach  mar  pheacaich — a' 
gabhail  riuth  gun  airgiod,  agus  gun  luach,  ga'm  f  ireanachadh  ga'n 
glanadh  ga"n  naomhachadh  o  'shaor  ghràdh  fein — gun  sealtuinn  air 
an  toilteanas-san  's  a'  bheag  no  's  a'  nibòr.  Air  dha  so  a  thuigsinn 
dh'  iarr  e  le  uile  dhiirachd  gu'n  gabhadh  Criosd  seilbb  ann  dir- 
eacli  mar  a  bha  e,  agus  gu'n  oibricbeadh  e  ann  uile  "chomhairle  a 
dheagh  thoile  fein."  Cha  luaithe  a  cbuir  e  suas  an  t-iarrtas  so  na 
fhuair  e  Ian  shuaimhneas  anama  nnn  a  bhi  ga  earbsa  fein  gu  buil- 
each  ris-san  a  tha  uile-chumhachdacb  gu  tearnadh,  agus  rinn  e 
gàirdeachas  ro  nihòr.  Ach  cha  robh  a  dheuchainnean  uile  thairis. 
Thoisich  e  'an  uine  ghoirid  air  a  bhi  ann  am  mòr  iomaguin  a 
thaobh  an  robh,  no  nach  robh  esan  air  a  thaghadh  le  Dia  chum 
slàinte  shìorruith.  Ach  fhuair  e  an  uachdar  air  a  bhuaireadh  so 
le  e  bhi  air  a  shoilleireachadh  dha  nach  aithne  do  chreutair  air 
bith  run,  no  òrduighean  sìorruith  Dhe,  agus  gur'e  a  th'air  aithn- 
eadh  dhoibh-san  le  m  b'  àill  fios  a  bhi  aca  am  bheil  "  iad  (uin  an 
Criosd  a  bhi  gluasad,  ni  h-e  a  reir  na  feòla  ach  a  reir  an  Spioraid" 
(Rom.  viii.  1.) — gur  e  dichioll  gu  ar  gairm  agus  ar  tagha  a  dhean- 
amh  cinnteacli — a  h-uile  dichioll  a  dheanamh  gu  chur  ri'r  creidimh 
deadh-bheus,  eòlas,  stuaim,  foigliidln,  diadhachd,  gràdh-bràthair- 
eil.  agus  seirc. — Faic  2.  Pead.  i.  5 — 11. 

Bha  e  a  nis  a'  mealtuinn  niòran  de  gbràs  's  de  làthaireachd  Dhe; 
ach  tha  e  ag  imiseadh  dliuinn  gu'n  d' fhuair  e  leagadh  goirt  's  a' 
bhliadhna  I74G.  Air  a'  bhliadhna  roimhe  sin — "  Bliadhna  Thèar- 
laich "  mar  a  theirear  rithe — dh'  cirich  mòran  d'a  chàird- 
«an-san  leis  a'  Phrionnsa,  agus  mar  a  thachair  do  na  h-uile  a  thill 
o'n  flieachd  mhi-fhortanach  abha'n  sin  rinneadh  tròm  pheanas  orra. 
'N  uair  a  bha  esan  a'  faicinn  so  a'  del  air  aghaidh  dhiiisg  adhiomb 
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'an  aghaidli  an  luchdriaghlaidh  a  bha  ga'm  peanasachadh,  agus 
thainio-  e  gu  fior  fhuath,  agus  naimhdeas  altrum  'nan  aghaidh. 
Ach  tliuig  e  'an  ùlne  gholrid  gur  ann  'an  coguis  ghloin  a  dh' 
flioumar  creldimh  a  cholmhead. — 1.  Tim.  iii.  9-  Cha  luaithe  'thug 
e  àite  do  mhi-rùn  na  thainig  ionia  droch  aigne  eile  a  ghleidheil 
cuideachd  rithe — dli'  f has  a  chridhe  fuar  's  a  thuigse  dall,  'us  ru 
dhà  bhliadhna  bha  e  ag  imeachd  ann  an  dorchadas,  agus  gun  eòl- 
as;  cha  robh  co  choniunn  mills,  no  dliith  alge  ri  Dia  ann  an  òrd- 
ugh  air  bith,  no  beothalas,  no  neart  'na  anam.  Bha  e  a'  searg  's  a 
seachdadh  as,  agus  le  mòr  àmhghair  a'  sior  ghuidhe  ''gu'n  robh  e 
mar  anns  na  làithean  a  dh'  fhalbh.'  Fa  dheireadh  dh'  fhiosraich 
uti  Tighearna  e  as  iir  le  solus  a  ghniiise.  Agus  air  dhà-san  fhogh- 
him  uaithe  so  "a  chridhe  a  ghleidheil  leis  an  uile  dhichioll,"'  agus  a 
bhi  ghnàth  ri  faire,  agus  ri  urnuigh  fhuair  e  gu'n  robh  an  Tigh- 
earna dliith  dha  gach  uair.  Dh  imich  e  air  slighe  na  fireantachd, 
agus  na  naomhachd,  agus  bha  sith  air  a  meudachadh  dha  gach  lath, 
agus  bha  e  "mealtuinn  mòran  de  shaorsa  ghlòirmhor  chloinne  Dhe. 
Cha  'n  'eil  ùine  aguinn  air  a  bheag  a  ràdh  mu  na  bheil  'eachd- 
raidh-san  a'  teagasg  do  gach  aon  a  tha  fo  chùram  mu  'n  anaman; 
ach  thugadh  ar  luchd-leughaidh  falnear  gu'm  bheil  Satan  gu  ro 
mhinic  a'  cur  anaman  air  seachran  mar  a  dh'  fheuch  e  ri  dhean- 
amh  air-san  le  'thoirt  orra  'chreidsinn  gu'm  bheil  tròcair  Dhe  air 
a  nochdadh  ann  am  maitheanas  a  thoirt  air  sgàth  Chriosd  dhoibh- 
san  'sam  bheil  tomhàs  maitheis  iad  foin,  agus  gur  h-e  an  obair-san 
am  maitheas  so  oibreachadh  'nan  neart  fein.  larradh  gach  aon  a 
thuigsiiin  gur  ann  o  f  hior  ghràs,  agus  iochd  a  tha  Criosd  a'  gabh- 
ail  ri  neach  air  bith  — gur  e  fein  a  tha  'toirt  gach  maitheas  do  'n 
anam— gur  e  fein  "  Ughdar  agus  Fear-criochnachaidh  a'  chreid- 

inih  " "an  ceud  neach  agus  an  neach  deireannach." — "  Na  h-uile 

agus  anns  na  h-ùile  "  do'n  anam.  llachadh  iad  d'a  ionnsuidh  le'm 
peacuidhean,  s  le'n  cionta  gu  leir.  'S  e  fein  a  mhàin  a  bheir  air 
falbh  iad,  Ma  dh'  fheitheas  daoine  gus  an  toir  iad  maitheas  leò 
chum  Chriosd  feithidh  iad  gu  la  a'  bhàis — gu  la  a'  bhreitheanais, 
agus  an  ditldh. 

A  rithis  a  thaobh  muinntir  a  bhi  air  an  ro-òrduchadh.  lad-san 
a  tha  air  an  ro-òrduchadh  's  an  a  chum  a  bhi  co-chosmhuil  fÌ  lomh- 

aigh    Chriosd Kom.  viii.  29.     Biodh   mata  an    aon  intinn  ann- 

ainne  a  bha  ann  an  Criosd.  Biomaid  a'  gluasad  'na  cheumaibh,  gu 
naomh,  neo-lochdach,  neo-choireaeh.  Mar  so,  agus  mar  so  a  inhàin 
gheibh  sinn  fior  dhearbh-bheachd  an  dòchais. 

Cha  'n  'eil  cunntas  mion  air  bith  aguinn  air  cor  aimsireil  Dhlighaill 
Bhochanain  's  na  bliadhnachan  so.  Lh  fhàg  e  fein  eachdraidh 
shoilleir  air  buntainneis  an  Tighearna  r'a  anam;  ach  cha  robh  an 
saoghal  a'  cur  mòr  iomaguin  air,  's  mar  so  cha  do  sgriobh  e  bheag 
uime.  Tha  e  coltach  gu'n  d'  f  hag  e  Dun-Breatun  goirid  an  deigh 
dha  bhi  air  a  tharruing  dliith  do  Dhia.  Shocraich  e  car  grath- 
uinn  ann  an  Ardoch  an  t-àit'  'an  d' rugadh  e,  agus  ghabh  e  am 
muileann  a  bha  aig  'athair.     Tha  'n  ath  chunntas  againn  air  mar 
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Mh.aiglistir-sgoile  ann  an  eearn'  iomallaich  de  Slilorramaclul 
Pheairt  far  an  robli  a  chrannchur  gle  bhoclid.  Ach  thug  daoine 
tuigseach,  agus  cràbhaidh  a  blia  mu'n  cuairt  aire  d'a  thuigse  's  d"a 
chràbliadh-san,  agus  mliol  iad  e  do  'n  "  Chuideachd  Urramaich  a 
tha  chum  eòlas  Criosduidh  a  Chraobh-sgaoileadh  air  feadli  Gàedh- 
ealtachd  agus  Eileanan  na  h-Alba."  Glilac  iad-san  air  làimli  e  co 
luath  's  a  fhuair  iad  eòias  air;  agus  shuidhich  iad  e  ann  an  Eann- 
och  'an  Sgireachd  Phartaingail,  agus'  an  Siorramachd  Pheairt  mar 
Mhaighstir-sgoile,  agus  mar  Cheisdear  's  a'  bhliadhna  1755.  Ann 
an  so  shaothraich  e  car  aona  bliadhna  deug,  ann  an  teagasg  na  h-òig- 
ridh,  agus  ann  an  ceasnachadh,  's  an  comhairleaehadh  nan  aosda, 
agus  bheannaich  Dia  a  shaothair  air  nihodh  ro  shònruichte.  Bha 
muinntir  an  àite  dall,  borb — gun  suim  air  bith  de  Chriosd,  no  de 
shiorruitheachd.  Bha  iad  ro  throm  air  Ò1,  's  air  mionnan,  agus  b'i 
an  t-Sàbaid  latha-cluiche,  'us  sùgraidh  'bu  shònraichte  'bha  aca. 
■Cha  racliadh  a  h-aon  diubh  ga  eisdeaehd-san  'an  toiseach ;  ach 
chaidh  esan  far  an  robh  iad-san,  agus  le  'ehaomh  chomhairlean 
thaobh  am  maith  shiorruith  fein  bhuadhaich  e  orra  co  mòr  'us  'an 
iiine  ghoirid  nach  gleidheadh  an  tigh  na  bha  'tighin  ga  eisdeachd 
air  an  t-Sàbaid — gu  m  b'  f  heudar  dhoibh  dol  a  mach  thun  an  raoin 
Bha  na  briathran  a  labhair  e  riuth  'an  sin  air  an  naomhachadh 
chum  diisgadh  'us  ath-gheanmhuiiin  mhòran.  Thainig  atharraeh- 
adh  buileach  air  cleachduinean  an  t-sluaigh,  agus  gus  an  lath' an 
diugh  tha  cuimhne  chliiiiteach  air  a'  mhaith  a  rinn  e  ann  an 
Rannoch. 

Roimh  an  am  so  phòs  e  agus  bha  a  bhean  anns  gach  nl  "'na 
còmhnadh  iomchuidh  dha,"  ceanalta  'na  nàdur,  agus  diadhaidh  'na 
giùlan.  "S  ann  roimhe  so  mar  an  ceudna  a  chuir  e  mach  feadhain 
de  na  "  Laoidhean  Spioradail  "  sin  a  tha  air  an  seinn  co  minic  leis 
na  Gàedheil  anns  gach  dùthaich  's  am  bheil  iad,  's  a  tha  g'u  cinnt- 
each  airidh  air  an  seinn,  'sail*  an  cliuthachadh.  Rinn  cur  a  mach 
nan  Laoidhean  so  ainmeil  e  mar  dhuine  'bha  mion-eòlach  air  fir- 
innean  an  t-soisgeil,  agus  mar  shàr  sgoileir  Gaelic.  Air  a  shon  so 
ghairmeadh  do  Dhun-eidean  e  's  a' bhliadhna  1766  gu  cuideach- 
adh  anns  an  Tiomnadh  Nuadh  eadar-theangachadh  gu  Gaelic. 
Thug  e  dlùth  aire  air  an  obair  ehudtliromaich  so  car  da  bhliadh- 
na, agus  bha  e  aig  an  am  cheudna  ag  eisdeachd  gu  dlùth  ris  an  àrd- 
luclid-theagaisg  sin  ann  an  Oil-thigh  Dhun-eidin  a  bha  'mineach- 
adh  oibrean  iongantach  an  Tighearna  ann  an  criithachadh  's  an 
gleidheil  suas  an  t-saoghail;  agus  th.-iinig  e  air  aghaidh  gu  mòr- 
fhòghlum  a  bhi  aige.  Acli  b'e  toil  an  Tighearna  a  ghairm  o  'shaoth- 
air air  thalamh  gu  fois  shiorruidh  ann  an  nòamh.  Cha  luaithe  tliill  e 
a  Dùn-èidean  na  blmail  fiabhras  e,  agus  b'  e  so  dhà-san  teachdaire 
'bhàis.  Bha  e  beagan  sheachdalnean  'na  luidhe.  Bha  intinn  gu 
minic,  mar  a  tlia  'tachairt  ann  am  fiabhras  'am  bitheantas,  gu  raòr 
troimhe  'eheile,  ach  an  uair  a  b'  àirde  'bhruaillein  's  ann  mu'n  "Uan 
'am  meadhon  na  Righ-chathrach  "  a  bhiodh  e  seinn — a'  seinn  gu 
biiiu,  agus  gu  buadhmhòr;  's  an  uair  a  bha  e  'faghuinn  feith  bha 
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'bheaclul  air  Crlosd  co  soilleir  's  a  bha  1  riamli — bha  sìtli  iomlan 
aige.  Cliaocliail  e  air  an  dara  là  de  dhara  mìos  au  t-samhraidb 
1768  aig  aois  dà  bhliadhna  dhèug  thar  an  dà  fhicbead. 

Tha  'n  so  cunntas  aith-gbearr  air  beatba  agus  bàs  duine  a  bha 
air  ioma  dòig-li  na  dhuine  sùnruichte,  agus  urramach.  Bha  tàland- 
an  mora  aige  tbaobh  nàduir,  agus  bha  iad  so  an  dèigh  an  glanadh, 
an  àrdachadli,  agus  an  naomhachadb  le  Spiorad  na  naomhachd  air 
an  coisrigeadh  do  sbeirbhis  Dbè  le  làn  rùn,  agus  trèibhdhireas 
cridhe.  Cha  'n  'eil  cunntas  aguinn  acb  gann  air  duine  air  bith  bu 
nihò  a  bha  ann  an  da  rìreadh  a  thaobh  slàinte  'anania  fèin,  agus 
ananian  dhaoin'  eile  na  e.  Bha  e  le  'uile  dhùrachd  agus  le  uile 
iieart  a'  strì  riusan  m'a  thimchioll  a  sdiùradh  chura  an  Fhir-shaor- 
aidh:  agus  maiUe  ris  an  eud  so  bha  eòias  soilleir — blia  tuigso 
gbramail — bha  ciall,  rian,  'us  gliocas  aige.  Bha  mòran  aige-san 
de  "spiorad  a'  cliumbachd,  ii'  ghraidh,  agus  na  \\-intinn  fhaUain  " 
— 2  Tim.  i.  7 ;  agus  mar  so  bha  mòr  shoirbheachadh  leis  anns 
gach  saothair  spioradail  a  ghabh  e  os  làimb.  Tha  na  buaidhean 
so  soilleir  o  na  "  Laoidhean  "  a  dh'  fhag  e  a  bliàrr  air  gu'm  bheii 
dearbhaidhean  eile  aguinn  orra.  Tha  na  "Laoidhean  "  sin  fada, 
fad'  air  thoiseaeh  air  aon  ni  eile  de'u  t-seòrsa  a  chunnaic  sinne 
's  a'  Ghàelic — an  taobh  a  macb  de  na  Laoidhean  a  tha  air  an  seinn 
'n  ar  n-eaglaisean,  agus  air  nach  'eil  sinn  a  toirt  coimeis  a  cbionn 
gur  ann  air  an  eadar-theangacbadh  o'n  Bheurla  'tha  iad.  Tha 
Laoidhean  Dliùghaill  Bhochanain — cha  'n  e  'mbàin  snasmhor  'au 
cainnt  agus  a'  nochdadh  eòlais  mhion,  agus  shoilleir  air  f  irinnean 
an  Sgriobtuir;  ach  tha  iad  a'  leigeil  ris  farsuingeachd  intinn  a  tha 
'tarruinng  soilleireachaidh,  agtis  samhlaehaidh  air  nithe  spioradail 
l>ho  eachdraidh  agus  o  nithean  saoghalta  'm  bitheantas;  agus  gu 
h-àraidh  tha  iad  brighmhor,  seadhail,  purpail  anns  gach  earrainn. 
Cha  'n  'eil  mar  is  minic  a  tha  ann  am  f'eadhain  a  chaidh  a  sgriobh- 
adh  o  latba-san,  dad  de  rannaghail,  's  de  ròiseil  cainnt  gun  seadh, 
gun  fheum  annta.  Tha  iad  's  gach  focal  a'  nochdadh  intinn  shoill- 
eir»  thiirail,  ghramail  a  bha  'gabhail  beachd  ceart  agus  dlùth  araon 
air  nithe  saoglialta  agus  spioradail.  'S  i  'n  te  mu  "La  a  Bhreith- 
eanais  "  a's  bitheanta  air  an  cuala  sinn  moladh ;  ach  'n  ar  beachd-ne 
tha  Laoidh  a'  "Chlaiginn  "  a'  leigeil  ris  tuille  tàland'.  Tha  iad 
uile  maith;  agus  b'fhearr  leinn  gu'n  robh  iad  'an  làmhan,  agus  'an 
cridheachan  gach  Gàedheil. 

Ann  an  co-dhiinadh,  ma  tha  dhith  oirnne  maith  a  dheanadh  'n  ar 
latha,  's 'n  ar  linn — no  dol  a  steach  do  shuaimhneas  an  Tighearna 
fadheòidh  bioniaid  mar  a  bha  Diighall  Bochanan  le'r  n-uile  chiicl/te 
ag  iarraidh  gràis  Dhè,  agus  a'  deanamh  bho  ar  cridhe  mar  do'n 
Tighearna  gach  ni  a  glieibh  siim  r'a  dheanamh.  Bha  esan  ro 
thrèlbhdhireach — gu  buileach  'an  da  rireadh  ag  iai:ra<idh  beaunachd^ 
agus  bha  e  air  a  bheaunqLchudh. 
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TUNNTaS  AITH-GHEAKR  air  LUCilD-AITEACAIDH  PITCAIRN'S 
ISLAND  ANNS  A'  CilUAN  MU  DHEAS. 

CnuNNAic  sliin  bho  clieann  ghoirid  anns  na  Paipearan-Naiglieachd 
litir  o  dhuin-uasal  a  bha  nm  thoiseach  na  bliadhna  so  air  tir  's  an 
Eilein  chian  ud,  far  am  bheil  e  ag-  innseadh  gu'm  fac'  e  cuideachd 
CO  eireaolidail,  's  co  òrdugbail  de  fhir  's  de  mbnatban  's  a  cliiteadh 
'an  cearri'air  bith  de'n  t-saoghal.  Bha  iad  a'bruidbiiin  Beurla  gu 
fileanta.  Bha  coltas  Bhreatunnach  orra;  bha  dòighean  agus 
eleachduidhean  Blireatunnach  aca:  agus  'an  aon  ni  bha  iad  fad  air 
thoiseach  air  mòran  Bhreatunnach.  Bha  iad  ro  stuaina,  measarra; 
agus  a  reir  gach  coslais  nam  f  lor  Chriosduidliean.  Tha  e  ag  ràdh 
nach  aithne  dhà  sluagh  fo'n  ghrein  co  beusach,  no  co  sona  riutha. 
A  nis  s  iad  daoine  dubha  mar  a  their  sina  riutha  a  tha  'g  àiteach- 
adh  nan^i-ileinean  mu'n  cuairt  d'a  so — daoine  a  tha  anns  gach  ni 
fada,  fad'  air  dlieireadh  air  muinntir  na  Uoinn-Eòrpa:  agus  a  bha 
uile  gus  bho  cheann  ghoirid,  mar  a  tha  mòran  diubh  fathasd,  ann 
an  doille  an  iodhoii-aoraidh — ann  an  aineolas  's  an  truaiUidheaehd 
ro  iosal.  Ciamar  matà  a  thainig  a'  leiihid  de  sheilbh  's  de  àgh  air 
an  Eilein  ud  se;i.ch  each  gu  leir?  Tha  sgeul  fada  air  a  sin:  ach 
's  eachdraidh  e  a  tha  co  iongantach  ri  aon  Sgeulachd  a  chuala  sinn 
riamh  'an  làithean  ar  n' òige  mu  "Fhianntaiunean,"  mu  "Fhanih- 
airean,"  no  mu  "Shiothaichean;  "  agus  tha  e,  bhàrr  air  a  bhi  fior, 
a'  teagasg  ioma  firinn  fheumail  dhuinn.  Feuchaidh  sinn  niatà  ri 
chur  a  sios  co  soideir  's  a  dh'  f  heudas  sinn  ann  an  duilleig  no  dha. 

Tha  ann  am  feadhaia  de  na  h-Eileanan  ud  's  a'  Chuan  rau 
Dheas  an  aon  chraobh  a's  brighmhaire,  's  a's  luachinhoire  air 
uachdar  an  t-saoghail  fhad  's  is  aithne  dhuinne — a'  Chraubh-arain, 
no  Bread-fruit  Tree  mar  a  theirear  rithe.  Oirre  so  tha  meas  a' 
cintinn  a  tha  ro  mhòr  ann  an  tomad:  a  tha  car  coltach  ri  aran 
cruithneachd  'na  bidas,  agus  a  ni  biadh  fallain,  maitii  gun  deas- 
achadh,  gun  glireidheadh  ach  a  shliseagachadli  leis  an  sgitliinn  'us 
itheadh  co  luath  's  a  sgathas  tu  bhàrr  na  craoibh'  e.  Tha  i  a' 
toirt  seachad  an  toraidh  so  car  ochd  ndosan  de'u  bhliadhna,  agus 
ni  'dha  no  'tri  'chraobhaa  am  paillteas  loin  do  theaghlach  re  na 
bliadhna.  'YXm  cuirt  na  craoibh' a'  deanamh  eudaich;  agus  tha 
iomad  feum  eUe  innte  bharrachd  air  so.  Ach  cha  n  e  eachdraidh 
na  craoibh'  a  tha  sinn  gu  leantuinn  ged  a  thubhairt  sinn  an  urrad 
so  m'a  timchiolJ  a  chionn  gur  h-i  aim  aa  tomhas  mòr  a  bu  mhàth' 
air  aobhair  do  na  nithean  a  leanas  — 

Bha  na  Breatunnaich  ann  an  Jniisean  na  h-Aird  an  lar — West 
Indies  deiglieil  air  a'  ch'-aoibli  ud  fheuchainn  nan  Eileanan  fein; 
agus  aig  an  iarrtas-san  chuir  luchd-sdiuraidb  na  rioghachd,  anns  a' 
bhliadluia  1787 — o  cheann  tri  fichead  bliadhna  s  a  h-aon — amaoh 
soitheach-righ  don  Chuan  mu  Dheas  arson  failleinean  di  'thoirt 
do  Jamaica,  's  do  na  h-eilelnean  eije  mu'n  cuairt  dha.  'S  e  'm  Boun^, 
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tif  a  b' ainm  do'n  hung'  so,  agus  's  e  Captain  Bligh  'bu  Sglobairr 
no  Ceannard  oirre.  Bha  ceithir  's  da  fhichead  de  sgioba  aige,  ag- 
us bha  'n  Soitheach  air  gacli  dòìgh  air  a  h-uidheamachadh  co  maith 
's  is  àbhaist  aon  de  chabhlach  mòr  agus  buadhmhor  Bhreatuinn  a' 
blii.  Dir  f hag  iad  Breatunn  deireadli  bhliadlina  17&7,  agus  tois- 
each  an  f  hogiiair  's  an  atli  bhliadhna  rainig-  iad  Otaheite — aon  de 
na  h-eileineau  air  an  robh  iad  'an  tòir.  Fhuair  iad  niuinntir  an 
Eilein  sin  ro  chàirdeil,  cbost'ach:  agus  chuir  iad  air  bòrd  mòran 
de  na  craobhan-arain.  Fliuair  iad  gach  ni  'aii  òrdugh  a  reir  am 
miann,  agus  dh' fhàg  iad  an  t-Eilein  deireadh  an  earraich  1789- 
Ach  cha  b' f hada  cliaidh  iad  air  an  aghaidli  "n  uair  a  thaiuig-  ath- 
arrachadh  mòr  air  an  cor.  Oidhche  bha  sin,  beagan  an  deigh 
dhoibh  seòladh,  dh' èirich  a'  chuid  mhòr  de'n  sgiobadh  'an  ceann- 
airc  {inutiny)  'an  aghaidh  a'  Chaiptein.  Cheangal  iad  a  làmhan 
's  a  chosan  mu'n  robh  fhios  aige  c'àit  an  robh  e;  agus  anns  a' 
mhadtiinn  thilg  iad  e  fein  agus  ochd-fir-dheug  eile  ann  an  te  de 
bhàtaichean  na  luinge,  agus  chuir  iad  mar  sgaoil  air  aghaidh  a' 
chuain  mhòir  iad.  Feuniaidh  sinn  iad  so  a  leantuinn  car  mionaid 
no  dhà;  oir  rinn  iad  an  t-aon  turus-cuain  a's  iongantaiche  air  an 
cuala  sinn  riamh  iomradh.  Cha  robh  am  bàta  's  an  do  chuireadh 
iad  ach  tri-troiglie-fichead  air  fad — sgoth  chaol  a  bha  fosgailte  o 
thoiseach  gu  deireadh,  gun  oirleach  diinaidh,  no  deck  oirre.  Bha 
naoi-fir-dlieug  innte.  Clia  robh  de  bhiadh  aca  ach  na  dh'  f  hogh- 
nadh  gle  ghann  car  naoi  lathan  le  ceartas;  ach  air  a'  bhochduinn, 
bhrònaich  so  thainig  iad  a  suas  car  sheachd  seachduinean.  Ann* 
a  bhàtachan  bheag  so  sheòl  iad  còrr  agus  tri  mile  mhilteim — pailt 
CO  fada  's  a  tha  New  York  'an  America  bho  Bhreatunn,  agus  a 
chuid  mliòr  de'n  astar,  s  de'n  iiine  sin  bha  doiiiionn  gharbh  a' 
seideadli  riuth' — blia'n  lunn  daonnan  tròm — am  bitheantas  a  hxtha 
'sa  dh'  oidhche  bha  bàrr  nan  tonnan  mùr'  a'  dòrtadh  a  stigh  orra, 
agus  aca  ri  taouiadh  le'n  uile  neart.  Cha  robh  teine — cha  robh 
plaide,  no  dion  air  bith  aca  o'n  t-sion,  agus  's  e'n  dòigh  a  b'  fhearr 
a  fhuair  iad  gu  iad  fein  a  ghleidheil  o  mheileachadh,  'n  uair  a 
bhiodh  an  eudach  bog,  fliuch  le  uisge  an  adhair,  a  chur  dhiubh  'sa 
thumadh  anus  an  t-sàile,  agus  bha  iad  ag  ràdh  gun  robh  blàthaa 
ann  an  so  'an  coimeas  ri  fuarraclid  àitidh  uisge  an  adhair.  Thug- 
iad  ionnsuidh  no  dhà  air  dol  air  tir  air  feadhain  de  na  h-eileinean 
nach  robh  fada  uatlia  's  a'  chuan  mu  Dheas,  ach  bhamuinntir  nan 
eileinean  sin  ro  bhorb  riutha;  mharbh  iad  aon  fhear  de'n  sgioba, 
agus  is  ann  air  eigin  a  fhuair  each  as.  Mar  so  cha  robh  aca  ach 
gleidheil  air  an  aghaidli  f  had  s  a  shnàthadh  an  eithear  beag  'an 
earbsa  ri  tròcair  an  Ti  a  tha  "riaghhxdh  os  ceann  onfha  na  fairge, 
agus  a'  gleidheil  nan  gaothan  na  'glihiic:  oir  o'n  co-chreutairean 
foin  cha  robh  iochd  no  tròcair  ri  f  haotuinn.  Fa  dlieireadh  rainig 
iad  Eilein  's  a'  Chuan  an  Ear  (^Indian  Ocean)  da'n  ainm  Timor 
far  an  robh  tuineaclias  aig  na  Dùitsich;  agus  an  so  fhuair  iad 
gach  cneasdachd,  's  gach  caoimhneas.  Sheòl  iad  mar  a  thubhairt 
sinn  còrr  'us  tri  mile  mhiltean  troimh  fhairge  thruim,  dhoinnion- 
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aich.  Bha  iad  fllucli,  fuar,  aa;us  daonnan  air  an  cràdli  leis  an  oc- 
ras.  Acli  'na  dhei'f'h  so  gu  leir  cha  do  chailleadh  a  h-aon  diubh 
ach  am  fear  a  chaidh  a  niliarbliadh.  Chaocliail  culg-near  dliiubli 
'na  dhèio;h  so  air  tir,  agus  fhuair  an  còrr  dhachaidh  air  soithich- 
ean  Breatunnacli  a  bha  tilleadh  a  Innsean  na  h-Aird-an-Ear. 

Ach  tilleamaid  rl  luchd  na  ceannairc  a  ghabh  seilbh  's  an  t- 
soitheach  mhòr — am  Bounty.  Cha  robh  fuath  air  bith  aca  so  air 
an  Sgiobair,  Captain  BUgh,  agus  cha  robh  ni  air  an  aire  anns  an 
ionnsuidh  uamhasaich  a  thug  iad  ach  saors'  fhaghuinn  gu  fantuinn 
ann  an  Otaheite,  no  'm  fear  eile  de  na  h-Eileinean  mu'n  cuairt;  oir 
bha  iad  a'  deanamh  dheth  gu'm  biodh  beatha  shàsda,  shòghmhor, 
ao'  an  sin  air  blieag  dragh' — gu'm  biodh  iad  'nan  Ian  mhaighstirean 
air  na  daoine-dubha;  agus  bha  feadhain  dhiubh  a  gliabh  speis  ana- 
barrach  de  bhoirionnaich  an  àite.  Bha  ceithir  thar  fhichead  ann 
de  Tia  Mutineers  mar  a,  the'ivear  riuiha.  Co  luath'aa  fhuair  iad 
an  soitlieach  dhoibh  fein  sheol  iad  gu  fear  de  na  h-Eileanan  a  dh- 
f  hag  iad  as  an  deigh,  agus  'an  so  chaidh  iad  air  tir  gu  tuineachas 
ann.  Ach  rinn  rauinntir  an  Eilein  urrad  's  a  b'  urrainn  iad  n  an 
aghaidh.  Chaidh  iad  fein  thar  a  cheile  gu  mòr,  agus  'an  deigli 
ioma  connsachadh,  'us  iorghuill,  's  an  deigh  an  soitheach  a  losgadh 
chum  's  nach  faighteadh  a  mach  iad  ged  a  chuirteadh  tòrachd  orra 
dhealaich  iad  'n  an  da  bhuidhinn.  Chaidh  sea  deug  dhiubh  gu 
Otaheite;  agus  thog  ochdnar  orra  gu  eilein  air  chor-eigin  eile,  far 
nach  eualas  forghais  orra  car  còrr  'us  fichead  bliadhna.  Ach 
tliainig  an  tòrachd  air  càcli  mar  a  bha  eagal  orra.  Co  luatli  's  a 
ràinig  Captain  Bligh  Breatunn  chaidh  soitheach  cogaidh  a  ghrad 
chur — a  h-uile  ceum — gu  Otaheite  as  deigh  nam  Mutineers;  oir 
rinn  iad  ni  a  bha  tuille  's  an-dàna  gu  sealltuinn  thairis  air.  Thain- 
ig  ceithir-deug  dliiubh  so,  agus  striochd  iad  iad  fein  do'n  luing 
lihreatunnaich — am  Pandora;  oir  cha  d'  fhuair  iad  an  t-Eilein 
mar  a  bha  fiuthair  aca  ris — bha  iad  sgith  dheth.  Theich  dithis 
dhiubh  do  na  coilltean  far  an  deachaidh  cur  as  doibh  le  muinntir 
an  àite.  Rinn  am  Pandora  gach  rannsachadh  arson  an  ochdnar 
eile,  ach  dh'  fhartluich  oirre  an  lorgachadh;  agus  chuir  i  a' h-agh- 
aidh  ri  Breatunn  leis  an  fheadhain  a  fhuair  i.  Cha  d'  ràinig  i 
riamh.  Bhuail  i  air  sgeir  culthaobh  Australia,  agus  chailleadh 
ceithir  de  na  priosanaieh,  agus  àireamh  mhòr  de  'n  sgioba  ann  aa 
60.  Fhuair  an  còrr  dhachaidh  air  Soitheach  eile.  Chaidh  na 
priosanaieh — no  na  Miitiiieers — a  ghrad  chur  air  dheuchainn. 
Leigeadh  ceathrar  dhiubh  as.  Chaidh  seathnar  a  dhiteadh  gu  has? 
ach  cha  do  chuireadh  ach  triùir  gu  has  dhiubh.  Chaidh  guth- 
ttiairis  air  an  ochdnar  eile  car  ioma  latha  's  bliadhna.  Ach  's  a' 
bhliadhna  1808,  air  do  shoitheach  Americanach  taghal  ann  am 
Pitcairn's  Island  cliunnaic  i  'an  sin  fuigheal  nam  3Iutineers,  agus 
cuid  den  sliochd.  Cha  do  ghabh  na  h-Americanaich  a'  bheag  de 
ghnothach  riuth;  agus  cha  robh  iomradh  gu'u  robh  an  leithidean 
ann  gu  sea  bliadhna  'na  dheigh  so — 1814 — an  uair  a  thaghail  da 
fihoitheach  Bhreatunnach  s  an  Eilein  cheudna,  agus  's  ann  le  mòr 
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iono^hnadh  a  chunnaic  iad  ditliis  ghillean  ro  fhoghainteach,  eir- 
eachdail  a'  tighin  air  bòrd — le  agliaidh  agus  cumachd  coltach  ri 
Breatunnaieli,  aeh  nèul  na  bu  doirche  air  an  craicinn,  agus  iad  a' 
bruidhinn  Beurla  co  deas  spalparra  's  ged  ab'ann  an  Lunnainn  a 
racbadh  an  àrach.  Chaidb  oifigich  nan  soitbicliean  air  tir  leo,  ag- 
us fbuair  iad  an  sin  aon  seann  duine  de  mhuinntir  na  Bountt)  dam 
b'ainm  Smith  'an  toiseach,  ach  a  tbug  Adam?,  air  fein  'an  deigh 
tàmb  's  an  eilein  ud,  agus  conihla  ris-san  bba  mu  tbri  ficbead  pear 
sa — mnatban,  clann,  'us  ogbacban  nan  seòladairean.  Thug  esan 
an  cunntas  a  leanas  air  na  db'  oiricb  dhoibb.  An  deigb  do'n  da 
bbuidbinn  dealaciiadh  sbocraicb  an  ochdnar  ann  am  Fitcairn's  Is- 
land, agus  gbabb  iad  uile  mnatban  de  mbuinntir  an  àite  mu'n 
cuairt.  Car  taclidain  cbaidb  gach  ciiis  gu  maitbleo:  acb  fa  dbeir- 
eadb  rinn  iad  de  eucoir  air  muinntir  an  eilein  anns  gacb  dòigh,  ag- 
us gu'n  d'  eiricb  iad  so  'nan  agbaidb,  's  gu'n  do  mbort  iad  ceath- 
rar  dbiubh.  Cliaidh  Adams  agus  fear  eile  do"m  b'ainm  Young  a 
cbaonibnadh  air  iarrtas  am  mnatban,  agus  tbeicb  ditbis  eile— 
M-  Koij,  agus  Quintal —  do'n  cboille.  Fliuair  iad  so  cead  tilleadh 
air  an  ais  ri  uine;  acb  cba  b'  ann  a'm  maitli  a  blia  an  iiigb.  Blia 
M^  Kuy  'an  làithean  òige  cleacbdta  ri  deanamb  Uisgo-heutlia,  agus 
cba  do  clilos  e  gus  an  d  fbuair  e  dòigb  air  spiorad  millteacb  de'n  t- 
seòrsa  cbeudna  a  tbarruinng  a  luibbean  a  blia  'i'às  anns  an  Eilein. 
sin.  Co  luatb  's  a  fbuair  e  an  t-innleacbd  truagb  so  a  macb,  bba  e 
fein  agus  Quintal  air  mhisg  o  mboeb  gu  dubb.  Cbaidb  eancbainn- 
san  'an  iiine  gboirid  troimbe  cbeile,  agus  ann  an  teum  cutbaich 
tbilg  e  e  fein  tbar  creige  'us  cbaidb  as  da.  Lean  Quintal  air  an 
Ò1;  agus  leis  an  òl  mar  is  dual  tbainiggacb  droch-bbeirt  'na  cbeanu. 
Bba  e  'feucbainn  ris  an  ditbis  eile  a  spùinneadb,  agus  uair  no  dhà 
tbug  e  lamb  air  am  beatba.  'N  uair  a  cbunnaic  iad  so  rug  iad  air, 
agus  cbuir  iad  as  dbàsan  mar  an  ceudna. 

Cba  robb  a  nis  acb  an  ditbis  a  làtbair.  Db'fban  iadsan  stuama; 
agus  uigb  air  n-uigb  thainig  iad  gu  smaoineacbadb  air  an  gnàtb- 
acliadh — air  Dia.  agus  air  siorruitbeacbd.  Cbaiilb  Adams  a  tbog- 
ail  'an  Sgoil-Shàbuid  ann  an  làitbean  òige;  agus  fada  mar  a  bba 
na  teagasgan  a  fbuair  e  air  an  di-cbuimbneaebadb,  's  air  an  salt- 
airt  fodha  db'  eiricb  iad  a  nis  eadboin  mar  as  an  uaigb,  agus  gacb. 
aon  diubb  ga  gliairm  gu  aitbreacbas  's  gu  pilltiim  ri  Dia.  Bba 
Ì3iobull  aige  mar  an  ceudna  ri'n  do  lean  e  troimb  gacb  allaban, 
's  gacb  amaideacbd  troinib  'n  deacbaidb  c;  agus  a  nis  db'  fbosgail 
e  'dbuilleagan  naomh',  agus  gràsmbor.  Lèugb  e  mu  tbròcair  Dhè 
ann  an  Criosd,  agus  rinn  e  iirnuigb  dbiiracbdacb  arson  na  tròcair 
sin.  Lean  Yuiing  an  deadli  eisimpleir,  agus  'an  uine  gboirid 
fbuair  iad  le  cbeile  soilleireacbadb,  agus  sdiiliradb  uaitbe-san  "  aig 
nacb  'eil  tlachd  ann  am  bàs  an  aiiigidb,"  agus  a  tba  "ri  fbaotuinn 
leoasn  uile  a  gbairmeas  air  ann  am  firinn  ''  Cbaocbail  Young 
beagan.  na  dbeigb  so;  agus  bba  Adams  'na  ònraebd  air  a  cbaonib- 
anadb  de  'cbombanaicb  uile.  Acb  cba  robb  e  neo-mbotbacbail  air 
a'  gbràs  iongantaeb  achaidh  a  uocbdadh   dba.      Tbòisicb  e  gua 
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tlàìl  air  teagas!^  a  chloinne  fein,  agus  na  cloinne   a  dh'  f  hag  each,  3/ 

'us  ged  an  robh  e  fòghlumta  bha   e    diirachdach ;    agus    bha    mòr  ^ 

bhuaidh  leis.      Bha  e  gacli  Sàbaid  a' cruinneachadh  na  cloinne  ann  5 

an  aon  àite — a'  cur  an  ceill  dhoibh  melid  nan  nithe  rinn  Dia  air  a  5 

shon-san—  a'  teagasg  dhoibh  eòlas  an   Tighearna,  agus  ga'n  culr-  | 

eadh  gu  Crlosd.   Thatnig  atharrachadh  mòr  orra  gu  leir  to  chomh-  2 

airleachadli  an  duine  so,  agus  's  a'  bhliadhna  1823  bha  mu  cheith-  j 

ir  fichead  t"o  'sdiùradh  de  shliochd  nan  seòladairean — 's  bha  iad  uile  ^ 

tuigseach,  teòma  air  gaeh  obair  a  bha   feumail  'n  an  cor — uile  le  > 

tighean  glana,  seasgiir,  ùrdughail — uile  stuama,  riaghailteadh  'n  an  • 

gnàthachadh,  càirdeil,  caoimhneil  r'a  cheile;  agus  a  reir  gach  cos-  I 

lais  na'm  f  ior  Chrlosduidhean — a'  gleidheil  aoraidh  an   Tighearna  ; 

inoch  'us  anamoch,  'us  anns  gach  ni  a'  cur  maise  air  teagasg  Chriosd.  \ 

Chaochail   Adams  's  a'  bhliadhna  1829 — aig  aois  cuig  's  tri  fich-  • 

eiid,  bho  cheann  naoi-bliadhn'  deug  a  nis — agus  cha  'n  'eil  cunntas  ; 

CO  uiion  aguinn  claniar  a  tha  'theaghlach  a'  gluasad  bho  na  dh- 
fhàg  e  iad.  'Sa'  bhliadhna  1830  chuir  Righ  Bhreatulnn  soitheach 
'gan  coimhead  le  eudach,  le  àsuinn  tuathanachais,  agus  mòran 
ghoireas  eiie  air  an  son.  Bha  iad  aig  an  am  sin  gu  sioth-chail, 
sona;  agus  bho  'n  litir  a  chunnaic  sinn  aig  an  am  's  na  Paipeirean- 
naigheachd  tha  sinn  an  dull  gu  bheil  iad  fathast  a'  marsuinn  mar  sin. 

B' f'hurasda  an  sgeul  a  tha'n  so  a  dheanamh  na  b'fhaide:  ach 
feumaidh  sinn  stad  aig  an  am.  Agus  nach  ioma  sniaoin  a  dhiiisg- 
eas  e  ann  an  intinn  ihuigsich  air  bith  ?  Nach  bu  truagh  an  diol- 
thuarasdal  a  thug  a'  chuid  mhòr  de  na  seòladairean  so  as  an  ceann- 
airc,  'us  as  am  nii-bheus?  Nach  bu  deai-bhta  'n  an  cùis  gu'm  faigh 
ar  peacuidhean  gu  cinnteach  a  mach  sinn — agus  gu'm  bheil  sligh- 
ean  a  pheacaidh  doirbh,  docair?  Nach  druigliteach  an  dearbhadh 
a  tha  eachdraidh  an  Eilein  bliig  ud  a'  toirt  air  an  fhirinn  gu'ra 
bheil  an  diadhachd  tarbhach  a  chum  nan  uile  nithe,  a  chum  na 
beatha 'tha  làthair,  agus  na  beatha 'tha  rl  teachd  ?  Ciod  a  tha 
'toirt  a  leithid  de  shonas  do  n  chomunn  a  tha'n  sud?  Tha  diadh- 
achd. Tha  iad  a  bhi  ann  an  da  rireadh  a'  gluasad  air  slighean  an 
Tighearna.  Nach  mòr  a  mhisneach  a  tha  eachdraidh  Adams  agus 
Young  a  toirt  don  fhear  a's  faide  'chaidh  aii  seachran  pilltinn  ri 
Dia  trid  Chriosd?  Agus  gu  sònruichte  nach  anabarraeh  driiigh- 
teach  an  dearbhadh  a  tha  aguinn  'an  eachdraidh  Adams  air  a' 
bhuaidh — air  an  àrd  bheannaclid  a  tha  ann  an  teagasg  diadhaidh 
'an  làithean  na  h-òige?  Cha'n  aithne  dhuinn  cò  a  b  fhear-teag- 
aisg  dhàsan  :  ach  co  air  bith  e  an  saoil  nach  gabh  e  ioghnadh — 
nach  dean  e  gàirdeachas  an  uair,  ann  an  "la  foillseachaidh  nan 
uile  nithean,"  a  chi  e  an  toradh  tròm,  agus  pailt  a  chinn  ann  au 
eilein  cian,  agus  iomallach  a'  chuain  ndiòir  o'n  t-siol  a  chuir  esan 
fada  roinihe  ann  an  cridhe  a'  hhalachain  ud 's  an  Sgoil-Shàbaid? 
Theireamaid  a  ris  'sa  ris  le'r  n-uile  chridhe  ris  gach  pàrant,  "  Teag- 
aisg  do  leanabh  air  an  t-slighe  air  an  coir  dha  gluasad.''  Teag- 
aisg  dha  eòlas  air  a  Dhia,  's  air  a  Shlànuight'hear  'an  laithean  òige 
agus  thig  a  bhuil.     Bithidh  do  shaothair  beannaichte  a  nis's  a  ris. 

G.  C. 
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IV. 

LITIR  0  BHODACH  AN  FHEILTDH  AN  AGIIAIDH  STRO, 
AGUS  COSDAIS  NAM  BAN. 

Fhiu-tiiathaich. 

Tha  thu  'g-abbail  os  làimh  deagh  bheusan  a  sheòladh  do  mhuinnt- 
ir  na  Gaedhealtachd:  ag-us  feumaidh  mi  aideachadh  gu'ni  bheil  do 
chomliairlean  gle  mhaith  na'n  leant'  iad.  Ach  tha  iad  tuille  's  fars- 
uinng-.  Tha  thu  'fantuinn  tuille  's  fad'  air  fulbh  o  dhaoine.  Tha 
thu  direach  tuille  's  tais  riutha;  agus  cha 'n  ann  gu  bhl  mi-mhodh- 
ail,  ach  's  f  heudar  a  ràdh — tha  trian  amharuis  orm  gur  duiue  thu 
fein  nach  'eil  a  suas  ri  mòran  de  na  droch  dhòighean  a  tha  aig 
sluagh ;  agus  's  di-cheatach  nach  'eil  thu  suas  ris  na  cuireadan,  's  na 
cleasan  a  tha  's  na  mnathan.  Tha  barail  tuille  's  maith  agad  air 
fir,  's  air  mnathan.  'Sin  rud  a  tha  mise  ag  ràdh  riut.  Agus  tha 
mi  'g  innseadh  dhuit  gu'm  feum  thu  tighin  nas  tinne,  's  nas  crualdhe 
orra  gu  mòr — gu'm  feum  thu  'n  "  lath'cha  feill'  "innseadh  orra  gu 
soilleir — an  droch  chleasan  a  chur  a  mach  air  an  ainm,  's  air  an 
filoinne.      'S  tu  'dh-fheumas  mu'n  toir  thu  feachdaidh  asda. 

Ach  gun  a  bhi  'fantuinn  tuille  's  fad  air  falbh  mi  fein  theirina 
•gu'm  bu  choir  dhuit  gun  teagamh  sgràiUeadh  searbh  a  thoirt  do  na 
boiriounaich,  sean  'us  òg,  arson  mar  a  tha  iad  a'  dol  air  am  breith- 
h-as  le  strògh,  'us  riomhadh  'nan  eudach.  Tha'n  cuthach  fhein 
orra  's  e  tha  mi  'gràdh,  agus  tha  iad  a'  dol  nas  miosa  an  ceann  na 
h-uile  gealaiche.  Am  fasan,  mar  a  their  iad  ris,  a  dh-fhoghnas 
latha  Bealtuinn  cha  'n  fhoghain  e  latha  Lùnasdail,  agus  an 
rud  a  dh'  fhoghnas  latha  Liinasdail  feumaidh  e  atharrach- 
adh  mu  'n  tig  latha  NoUaig.  Tha  e  direach  thairis  air  mi- 
chiat,  gunnaichean  sioda — sròl  'us  ribinean  cosdail — agus  leth-dus- 
an  broineag  eile  air  nach  'eil  ainm  agam  a  bhi  air  caileagan  bochda 
aig  nach  'eil  peighinn  mu  seach  de"n  t-saoghal — an  aon  sgillinn  a 
ghleidheadh  a  suas  iad  'an  am  tinneis,  no  deuchainn — agus  tha  e 
thar  na  h-uile  ni,  a  bhi  'faicinn  mnatha  'us  nigheanan  a'  chroiteir 
bhochd  a'  caitheadh  air  an  druim,  's  air  an  cinn,  gach  la  Feille,  'us 
clachain  fiach  mòran  tuille  na  tha  de  stoc  air  grunnd  cinn  an  teagh- 
laich.  Tha  e  direach  truagh  a  bhi  'faicinn  chreutairean  a  tha  'u 
aithrichean  's  am  màithrichean  'an  eisiomail  min-nam-bochd  air  an 
eideadh  co  riomhach  ri  bain-tighearnan ;  agus  tha  e  'na  chulaidh 
f  hochaid  a  bhi  'faicinn  na  feadÌinach  a  tha  'n  earbsa  ris  an  dubh- 
chosnadh,  le  veils,  sgàleagain  ghrèine — rudan  leibideach,  mosach, 
nach  mo  na  ballagan-losguin,  agus  a  tha  cheart  co  beag  feum' — le 
bòtainnean  co  tana  buinn  ri  pàipeir,  agus  le  fichead  ni  eile  gun 
mhaith,  gun  stà. 

Ach  cha  'n  e'n  riomhadh  'tha  cur  urrad  fharrain  orm  ris  an 
dòigh  's  am  bheil  iad  gu  minic  ga  fhaotuinn.  Agus  ciod  e  so,  an  ab- 
liir  thu?  Tha  feadhaia  a  theid  do  bhuth  a'  cheannaiche,  agus  adh- 
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iarras  sud,  no  so  gu  dàna  air  creideas  an  'atliar  no'm  fear;  ag-us 
tha  luchd  nam  bùthan  gu  minic  tuille  's  ullamh  gu  thoirt  dhoibh. 
Acli  ged  a  dhiultas  sinne  a  phaigheadh  aig  ceann  na  bliadhna 
's  beag  is  feairrd  sinn  e  mu  dheireadh.  Gedrobh  an  sporan  diiinte 
tba'n  sabhal  fosgailte,  agus  glieibbear  tasdan 'am  bitbeantas  air  ad- 
aig  mbaitb  choirce  no  eòrna.  Sin  agad  cieas  a  tba  aig  mòran  's  an 
diitbaicb  so.  Ma  tba  gnotbacb  iir  air  bitb  ga'n  ditb,  's  fios  aca 
nacb  faigb  iad  o  f  liear-an-tigbe  e  bbeir  banag  an  sabbal  orre,  agus 
'n  uair  a  tlia  esan  bbo  'n  bbaile,  no  theagamb  'n  uair  a  tba  e  'na 
sbuidbe  aig  an  teine,  agus  diiii  aige  gu'm  bbeil  ise  'gabbail  cùraim 
de  n  mbart  tba  i  a'  deanamb  a  suas  na  b-ealacba  de  n  cboirce,  no  den 
eòrna  's  I'earr  a  tba  aige,  agus  ga  reic  ri  biasdan  salacb,  sanntacb, 
a  tba  uUamb  mar  so  gu  'cbeannacb  'nuair  a  gbeibb  iad  air  a'  leth- 
luacb  e,  agus  a  gbeibb  iad  os  n-iosal  e.  Tba  raise  'g  innseadb  dhuit 
gu'm  bbeil  na  bollacban  coirce  'us  eòrna  mar  so  ga'n  goid  's  ga'n 
slaid  gacb  bliadbna.  'S  cba  'n  eil  ombal  ged  a  bbios  a'  cbUinn 
air  "  f'uiue-tliana,"  no  ged  a  bbios  am  mart  air  an  togail  bitbidh  an 
toil  fein  acasan  ge  b'  e  cò  chreanas  air. 

Agus  tba  nas  miosa  na  so  fatbasd  agam  r'a  innseadb  ge  h-olc  e. 
Cba  'n  ann  san  eudacb  uile  cbuirear  an  t-airgiod  a  tbatar  a  fagb- 
uinn  air  na  sguaban.  Tba  mòran  detb  ga  cbur  'am  buil  a's  miosa 
fatbasd.  Tba  ann  an  tea,  'san  tumbaca,  agus  anns  an  dram  cuid- 
eacbd,  ge  sgreitidb  r'a  cblàirsinn  e.  Tba  mi  tulle  's  dearbbta  as 
a'  gbnotbaeb.  Co  ciunteacb  's  a  tba  sgeul  ur  a'tigbiun  do'n  diitb- 
aicb feumaidb  Parlamaid  a  bbi  aig  na  cailleacban  uime.  Bitbidh 
coinueamb  ann,  's  bitbidb  ìòic  ann  gu  minic.  Na'm  fanadb  lad  air 
na  duilleagan  dubba  aca  fein  cba'n  abrainn  na  b-urrad;  ach  's  iad 
nacb  fan.  Feumaidb  iad  drubhag  a's  làidire  bbi  aca,  's  cba  'n  'eil 
coinneamb  a  bbios  ann — co  dbiubb  is  ann  mu  bbreitb,  no  bbaist- 
eadb — mu  luatb  eudaicb,  no  mu  chlàus  faoin  air  gnotbaichean 
dhaoin'  eile  nacb  bi  aca  'n  deagb  tbaoim  de'n  uisge  bheatha;  agus 
is  ioma  te  aig  am  bi  "cagar  bean  a'  gbriidaire  " — an  t-àrd  gblaig- 
eil — 'an  deigb  dol  dacbaidb,  agus  a  bbriseas  mias  'us  truinnseir 
no  dba  mu'n  teid  i  luidbe,  gun  tigbin  air  dòrtadb  a'  bbaine,  air 
losgadb  au  arain,  'us  tubaisdean  beag'  eile  'n  t-seòrsa  sin,  co  maith 
ri  cnapadb  cloinne  us  ebon  mar  gu'm  b'  iad-san  a  bbiodb  "'anàite 
màtbair  fbir-an-tigbe  " — daonnan  's  an  ratbad.  Is  minic  a  tba 
deadb  f  braoileadb  orra  mu  'n  dealaich  iad  aig  na  coinneinean 
diiibbrais  ud. 

'Sin  agad  mar  a  tba  mòran  bban  a'  deanamb  's  an  àite  so — a' 
goid  an  rud  a  bu  cbòir  iad  fein,  am  fir,  'san  teagblach  a  bbeatb- 
achadb — agus  ga  sgapadb  ann  an  òisnicbean  a  dbeanamb  dbiubb 
fein  le  luideagan  riombaidb  nacb  tig  dboibb — 's  nacb  dean  mnatb- 
an  uaisle  dbiubb  nas  mo  na  rlnn  seicbe  na  leòmbain  leòmban  de  n 
asail  fliad-cbluasaicb  'nuair  a  db'fbalbb  i  do'n  cboille  leatba;agus 
nas  miosa  na  sin  ann  an  grùdaireacbd  sbalaicb,  iosail,  a  bbeireadh 
mi-mbeas  air  bana-cbeaird  fein.  'Sin  agad  an  dol  a  tba  aca  'n  so; 
agus  mar  toir  thu  "  feile-gaisge  "  orra — mar  sgiùrs  thu  iad  air  a 
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slion,  ag-us  a  dlieanamh  gu  smachdail — clia   dean   thu    ach   beag 
maith  aim  a  bhi  tathaich  nam  Beann  no  nan  gleann  againne. 
Is  mise  do  charaid  ann  an  deadh-run, 

Bod  ACH  AN  Fheilidh. 

Cille-]\nioire  ^ 

ceud  niliios  a'  ghcauiliraidh,  > 

184S.  ) 


FREAGRADH. 

Hiig  air  "  Bodacli  an  Fheilidh."  "B'fhearr  a'  chaoln  no'n  as- 
caoin  dheth  "  gu  dearbh.  "Chab'e  chràdh  a  chniotach' "  theid 
sinn  an  urras.  Thug  sinn  àite  da  litir  agus  feuchaidh  sinn  ri 
freagairt  a  thoirt  dliith,  ged  a  tha  droch  bharail  againn  "nach  robh 
e  a  stigh  'nuair  a  chaidh  am  mouh  a  roinn." 

"An  toiseach — mu  sinn'  a  bhi  tullle  's  farsuing  n  ar  comhairlean. 

Bhelreamaid  samhladh  don  Bhodach  air  ciod  a  tha  siu  a'  dean- 
amh.  Nam  biodh  ioinad  "  cnoimh,  'us  cneadlina  ''  air-san  (agus 
tha  e  coltach  ri  bhi  gle  neasgaideach),  's  gu'n  tigeadh  e  do'r  n-ionn- 
8uidh-ne  arson  leighis  'an  àite  bhi  fàsgadh  ceann  gach  guirein,  's  a' 
cur  plàsda  ris  gach  goirt,  'se  dheanamaid  deagh  steall  de  chung- 
aidh  mhaith  a  thoirt  dha  a  ghlanadh  'f  liuil  'sa  neartacliadh  a  chcàile ; 
agus,  mar  sin  tliigeadh  craicionn  slan  air  a  thiota,  agus  air  bheag 
cràidh.  Mar  so  tha  sinn  a'  feuchainn  ri  deadh  riiighailtean-sdiiir- 
aidh  a  chur  fa'  clioniliair  ar  luchd-duthcha,  agus  ma  ghabhas  iad 
riutlia  sin  treigidh  iad  an  droch  bheairt  'an  iiine  glioirid.  'S  e  leig- 
eil  a  stigh  an  t-soluis  a  chuireas  a  mach  an  dorcliadas.  'S  e  leas- 
achadh  an  talaimh  a  bheir  neart,  'us  reachdmhoireachd  do'n  bhàrr 
gus  an  luiblieanach  a  chur  fodha.  Agus  cha'n  fhaca  sinn  maith 
'san  sgràiUeadh,  no  's  an  t-seirhhe  riamh;  's  cha  bu  mhisd  am  Bod- 
ach  fein,  cò  air  bith  e,  a  bhi  na  bu  shiobhalta.  Ach  bho  na  thuge 
liutha  comhairle  oirnn  bheireamaid  aon  te  airsan,  agus  's  i  sin  brig- 
is — brigis  's  am  bi  deadh  Mar  ciiil  cuideaohd — a  chur  an  àite  an 
Fheilidh  gun  diiil ;  oir  ged  nach  aithne  dhuine  "Pàrlamaid  Chille- 
mhoire  '  mar  a  tha  e  ag  rtàdh  riuth  cha  b'  ioghna  leinn  mar  toir  e 
an  aire  ged  a  bheireadh  iad  sgiursadh  do  cheithreamhnan  eile  'nan 
fheadhain  a  tha  diiil  aige-san  a  sgiursadh. 

B'àill  leis  sinne  dhol  a  sgràiUeadh  nam  mnathan.  Cha  b'e  ar 
caraid  a  dh'iarr  a  leithid  oirnn.  B'e  sin  dol  "a  thoirt  cloich'  a 
earn  an  turranialii,"  no  dol  "a  ghluasad  nid  nam  beachan;  "  agus 
ciod  am  maith  a  tli'ann?  An  cual  am  Bodach  riamh  mar  thubh- 
airt  an  sean-f'hocal?  "An  toil  fhein  do  na  h-uile  'san  toil  uile  do 
na  mnathan."  Tha  'm  Bodach  a'  toirt  oibre  dhuinn  nach  'eil  fur- 
asda  dheanamh- 

Ach  gu  tighin  ann  an  da  rlreadh.  Ged  a  bu  mhiann  leinn  a' 
chilis  a  thoirt  ta'r  condiair  air  caochladh  dòigh  na  ghabh  fear  na 
litreach  so  tha  deadh  f  bios  aguinn  gu'm  bheil  tuille  's  a'  choir  de 
na  jiithean  air  am  bheil  e  'gearau  a'  dol  air  an  aghaidh  'an  ioma 
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eearna  de'n  Gliàetlliealtaclid.  A  thaobh  rioniliaclh  ann  an  eudach 
tha  boirionnaicli  amis  gach  linn  deiglieil  air.  Chi  sin  o'n  t-^'eann- 
Tioinnaidh  gu'n  rol)h  "niglieana  Shioin  "  a'  brosnacliadh  fcirge 'n 
an  aghaidh  iY'iii  leis  an  aniaideachd  pheacacli  so — Isa..  iii.  1  (i — 24. 
Chi  sinn  o'n  Tiomnadh  Nuadh  gu'n  d  fheuni  na  h-Abstoil  'n  an 
linn  fein  labhairt  mu'n  ni  cheudna.  Chi  sinn  o  eaclidraidh  na 
Roinn-Eòrpa  gu'm  b'  eiginn  do  Righrean,  's  do  uachdrain  gu  min- 
ic  reachdan  cruaidh  a  dheanamh  an  aghaidh  an  stròigh,  's  an  ana- 
caithidh  so;  's  cbi  sinn  'n  ar  linn  fein  ro  mliòran  a  tha  dol  air  an 
aghaidh  le  glebheag  tuigse  no  gliocais  ann  a  bhi  sti^i  ri  ruigheachd 
air  riomhadh  nach  'eil  cothrom  ac'  air,  agus  nach  'eil  freygarracb 
do'n  staid.  Ach  cha 'n  'eil  fiuthair  aguinn  gu'n  dean  ni  air  bitb 
drughadh  orra  gus  an  tuig  iad  nach  'eil  am  maise  no'm  "  breagh- 
achd  ann  am  flgheadb  an  f  built  'an  cur  òir  orra,  agus  dheadh 
thrusgan  umpa;  ach  ann  an  nàisneachd,  stuaim,  agus  dheadh  oib- 
ribh,  ann  an  spiorad  macanta  agus  ciuin,  ni  a  tha  ro  luachndior  'an 
sealladh  Dhe." — 1  Pead.  iii.  3,  4. —  1  Tim.  ii.  9-  Na 'm  bu  leir 
dhoibh  so.  Na'm  biodh  fior  thuigse  aca-  Na'n  tugtadb  grunnd 
maith  dhoibh  'na  thràth  ann  an  gliocas,  's  an  diadhachd  sheachnadh 
iad  amaideacbd  fhaoin  mar  so.  Bheireadh  iad  aire  air  nitbean  a 
b'  fhearr  agus  a  bu  luachmhoire. 

A  rithis  a  thaobh  an  dara  ni  'tha  fear  na  litireach  a'  casaid  air. 
Tha  e  duilich  leinn  a  ràdh  gu'm  bbeil  tuille  's  a'  choir  de  fhios  ag- 
uinn bho  cheaim  f  hada  gu'm  bheil  a'  phliichaireacbd  'sa'  cbùildeir- 
eachd  ghrannda  air  am  bheil  e  'gearan  a'  dol  air  an  aghaidh  'a  measg 
bhan  ann  an  ionia  eearna  de'n  Ghàcdhealtachd.  Agus  cha'n  urr- 
ainn  duin'  air  blth  cainnt  tuille  's  làidir  a  ghnàthaebadh  gus  an 
amaideacbd  's  am  peacadh  a  tha  'n  so  a  chur  'an  ceill.  Mu  amaid- 
eacbd na  ciiise.  Ciod  e  ach  "rusgadh  na  b-àtba  gu  tuthadh 
an  t-sabbail?"  no  nas  miosa  na  so,  an  àth  's  an  sabhal  a  rusgadh 
gTis  an  tuthadh  a  losgadh? — oir  is  ann  ri  losgadh  's  ri  sgrios  a 
tha  iad  'n  uair  a  tha  iad  a'  sgapadh  's  a  sgànradh  's  an  dòigli  ud  an 
ni  'bu  choir  iad  fein  's  an  teaghlaicb  a  ghleidheil  suas.  A  rithis 
mu'n  pheacadh. — Tha'n  dol  air  aghaidh  so  na  mheirle — na  mhèirle 
CO  gràineil  's  co  mi-n<àdurra  's  a  th'ann — a'  goid  o'm  fir,  's  o  'm 
pàisdean  fein — a'  goid  uathasan  do'n  do  bhòidich  iad  a  bhi  dileas, 
agus  tairisneach. 

Mar  teid  aig  ceannard  an  teaghlaicb  le  deadh  chombairle,  no  le 
smachd  a  bhean  a  chur  o'n  spiiiueadh  shalach  so  tha  aon  ni  a  db' 
fheudadh  e  dlieanamh.  'Saithne  dhàsan — 's  aitbne  do  mhuinntir  a' 
bhaile  gu  leir  co  iadsan  a  tha  'ceannach  a'  choirce  's  an  eòrna  o's 
n-iosal  's  an  dòigb  ud.  Kachadh  iad  mata  ann  am  boinu  r'a  cheile 
gu  'leithid  sin  de  dhulne — co  dhiubh  is  croiteir,  ceannaiche,  no 
fear-tàirgnidh  e — iomain,  'us  fhuadach  as  an  dùthaicli.  Ma  tha 
uachdaran  ann  's  am  bheil  sgairt  no  spiorad  smàlaidb  e  air  falbh  e 
CO  cinnteach  'us  a  nitbear  a  chilis  soilleir  dha.  Agus  mar  a  dean 
e  sin — nach  feud  na  daoine  fein  an  droch  dhiiine  'chur  fo  chàrn? 
Ma  s'  a  fear  dhiubh  fein  e  na  bruidhueadh  iad  ris  air  an  rathad. 
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Na  deanadk  ìad  a'  blieaq;'  no  mhòr  de  cliombanas  rls.  Ma  s'  fear- 
bùth'  e  na  ceannacheadh  iad  fiach  na  sgillinn'  uaitli  eadar  da 
cheann  na  bliadhna.  Ma  s'  fear  tighe-òsd'  e  na  rachadh  aon  diubh 
a  stigh  air  a  dhorus,  agus  mar  so  bheir  iad  air  'an  ùine  glioirid 
sg'ur  de  'dhubh-chleasan ;  oir  tuigidli  e  air  a  etiosd  gar  i  an  on- 
cir  a's  fearr  's  a's  glioea  dha  air  gach  dòigh. 

Na'in  biodh  muinntir  na  diithcha  duineil,  direacb,  dileas  d'a 
cheile  db'fheudadh  iad  sruthrairean  de  gach  seòrsa  fbuadach  air 
falbh,  no  thoirt  gu  deadh-bUeus  mar  so.  Ach  's  ann  dileas  is  ainm- 
ic  leo  bhi.  Cuiridh  iad  casaid  air  a  cheile  fo  làimli:  ach  'n  uair 
thig  a'  chilis  gu  deucliainn  fhoUaisich  giiigaidh,  'us  geillidh  gach 
dara  fear  dhiubh,  's  cha  'n  'eil  "  facal  aigesan  an  aghaidh  "  an  fhir 
sin  a  chàineas,  's  a  bheisdeas  e  'an  uaignidheas.  A  rithis  tha  'n 
aon  truaighe  air  mòran  gu  minic  ann  an  teisteineis  a  thoirt  seach- 
ad.  Gheibh  an  duine  's  miosa  's  an  duthaich,  no  a'  bhean  a's  tàir- 
eile  "teisteineas  nan  coimhearsnach  "  mar  a  theirear  ris.  Gheibh 
CO  ealamh  'us  iarraiilh  ann  an  ioma  cearnaidh  a's  aithne  dhuinn. 
Agus  am  feadh  s  a  bhios  daoine  co  socharach,  saidealta  'us  so — 
Am  feadh  a  bhios  co  beag  meas  aca  air  am  focal  fein,  no  air  cliù 
duin'  eile  cha  ruig  iad  leas  fiuthair  a  bhi  aca  droch  dhaoine  'ghart- 
alan  as  an  tir. 

Ach  feumaidh  sinn  a  bhi  stad  aig  an  am.  Thaobli  oil  nam  ban 
is  gnothach  truagh  thar  tomhais  e.  Fear  no  bean  a  tha  ga'n  toirt 
fein  a  suas  do'n  chleachduinn  mhallaichte  so  feudaidh  iad  "  cead 
dheireannach  a  ghabhail  "  de  gach  àgh,  'us  sonas,  'us  sith  a  nis 
's  a  rithis:  oir  am  feadh  's  a  leanas  iad  i  tha  iad  a'  dian  ruith  leis 
a'  bhruthach  do  ifrinn  nam  piann. 

Ri  fir  'us  mnathan  theireamaid  iad  a  chuimhneachadh  ciod 
a  bhùidich  iad  d'a  cheile  'an  làthair  Dhe,  'us  dhaoine  'n  uair  a  dh' 
aonadh  iad  r' a  cheile  's  a'  cheangal  naomha  sin  a  tha  liutha 
h-aon  a'  di-chuimhneachadh  co  luath  's  a  bheir  iad  an  cul  ris  a' 
,mhinisteir  Gràdhaicheadh  iad  a  cheile,  agus  biodh  iad  dileas  d'a 
cheile.  Gheibh  iad  sith,  suaimhneas,  'us  soirbheachadh  ann. 
Ach  CO  cinnteach  's  a  dh'  fhalbhas  an  gràdh  's  an  dilseachd,  thig 
doilffheas,  dòlas,  'us  di-mhilleadh  orra. 

^  F.  B. 
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Tha.  eachdraidh  an  t-Seann  Tiomnadh  air  a  co'-dhunadh  còrr  beag 
agus  ceithir  cheud  bliadlina  roimh  theachd  an  t-Slànuighir  a  stigh 
don  t-saoghal.  Chaidh  am  BiobuU  a  roinn  'na  chaibdeil  agus  na 
rannan  'sa'  bliliadhua  125.S.  Thainig  a'  cheud  BhiobuU  a  mach 
anns  a'  Bheurla  'sa'  bhliadhna  1536  ;  ach  cha  tainig  am  BiobuU 
Beurla  a  ta  nis  air  feadh  na  rioghachd,  ris  an  abrar  BiobuU  righ 
Seuinas,  a  mach  gus  a'  bhliadhna  1611.    Cha  robh  na  Gàidheil  air 


Man  BhiohtiU. 


365 


am  beannachadh  leis  na  Sgriobtuirean  anns  a'  Ghàelic  Albannaich 
gu  fad  an  deigh  sin.  'S  i  'n  Tiomnadh  Nuadh  a  chaidh  'eadar- 
theangachadh  an  toiseach  chum  Gaelic,  agus  thainig  i  'mach  's  a' 
bhliadbna  17G5  ;  acb  clia  tainig  am  Biobull  gu  h-iomlan  a  mach  ann 
an  Gaelic  gus  a' bhliadbna  1783.  Dh' eadar-theangaicbeadh  am 
BiobuU  chum  Gaelic  air  iarrtas  na  "Cuideachd  urramaich  a  ta 
chum  eòlas  Criosduidb  a  chraobh-sgaoileadb  air  feadh  Gàidheal- 
tacbd  agus  Eileana  na  h-Alba."  Bha  'm  Biobull  gidheadh  air  ead- 
ar-theangacbadh  fada  roimbe  sin  chum  na  Gaelic  Oidbealtaich 
(Welsli),  jMhanaineach  (3Ianx),  agus  Eireannaich  (Irwi).  Tha  na 
Sgriobtuirean  a  nis  air  an  cur  a  mach  ann  an  còrr  is  da  fbichead 
cànain  a  bhuineas  do'n  Roinn-Eòrpa,  agus  is  gann  a  gbeibbear 
cunntas  air  gacb  cànain  eile  chum  an  deachaidh  an  eadar-theang- 
achadb,  a  ta  air  an  labbairt  feadh  na  b-Asia,  Africa,  agus  Ameri- 
ca. Mar  so,  "  Am  pobuU  a  blia  'nan  suidhe  'an  dòrchadas,  cbunn- 
aic  iad  solus  mòr;  agus  a  ta  solus  air  eiridh  do  na  daoinibh  a  bba 
'nan  suidhe  'an  tir  agus  'an  sgàil  a'  bhàis." 

Rinneadb  an  cunntas  iongantach  a  leanas,  a  thaobh  a'  Bbiobuill 
Bheurla,  suas  le  duine  àraidh  o  cheiinn  mòran  bhliadhnachan. 
Thug  e  tri  bliadhna  gu  cunbhalacb,  air  a  dheanamh  ;  agus  tha  e 
'feuchainn  cia  faoin  na  nlthe  air  an  toir  saobh-chràbhadh  air  a' 
chinne-daonna  an  inntinu  a  steidbeachadh.  Tha  -àireamb  nan 
Leabhar,  nan  Caibdeal,  nan  Rann,  nam  Focal,  agus  nan  Litricbean, 
anns  an  da  Thiomnadb  mar  a  leanas. — 


Tha  'sail  t-Scann  Tiomnadh. 

Tha  's  an  Tiomnadh  Nundli. 

An  t-iomlan. 

39  Leabhar. 
929  Caibdeal. 
23,214   Rann. 
592,493  Focal. 
2,728,100  Litir. 

27   Leabhar                         66 

260   Caibdeal      i             1,189 

7,959   Rann            i           31,173 

181,253  Focal           j         773,746 

838,380  Litir                 3,566,480 

'S  e  'n  caibdeal  meadbonach,  agus  caibdeal  as  lugha  'sa  Bblobull, 
an  cxvli  Salm. 

'S  e  'n  rann  meadbonach  's  a  BhiobuU,  an  t-ochdamh  rann  de'n 
cxviii  Salm. 

Tha  'm  focal  "Iehobhah  "  air  aithris  6855  uair  anns  na  Sgriob- 
tuiribb. 

Anns  an  t-Seann  Tiomnaidh,  'se  'n  leabhar  meadbonach  "Leabh- 
ar nan  Gnàtb-f  hocal,'' — 's  e  'n  caibdeal  meadbonach,  an  raoidh- 
eamh  tbar  an  fbichead  de  lob, — 's  e  'n  rann  meadbonach,  2  Eachd- 
raidh,  xx,  18, — agus  's  e  rann  a's  lugha,  1  Eacbdraidb,  i,  1. 

A  ris,  anns  an  Tiomnaidh  Nuadh,  's  e  'n  leabhar  meadbonach, 
2  Tesalonianach, — 's  e  'n  caibdeal  meadbonach,  eadar  an  treas,  ag-. 
de'n  litir  chum  nan  Ròmanacb, — 


SoS  Sgeula  taitnedch," 

's  e  n  mnn  meadhonacli,  Gniomhara  nan  Abstol  xvii,  17, — agus  'se 
an  ranh  a*s  lu2;-lia,  Eòin,  xi,  35. 

Ann  an  Fsra  vii,  21,  gheibbear  gacb  litir  's  an  àlbideal  Bheurla. 

Tha  2  Righ,  xix,  agus  Isaiah  xxxvii,  acli  beag  cosmbuil  r'a 
cheile. 

Tha  na  nithe  so  mu  thimchioU  nan  Pgriobtuiren  Naomha,  iong* 
antach  annta  fein,  agus  ged  nach  'eil  an  cunntas  eagnuidh  a  rinn- 
eadh  gu  niòr  bhuannachd,  gidheadh  aon  uair  's  gu'n  d'  rinneadh  id- 
ir  e,  cha  'n  'eil  teagamh  aguinn  nach  bi  e  taitneuch  do  luchd-leugh- 
aidh  an  "Fhir-thathaich." 

Sgiathanacs.  ' 


VI. 

SGEUF.A   TAITNEACII  AIR  AN  OILEIN  A  tHA  TÈAGHLACH 
KI')GIIAIL  BIIUKAI  UIXN  A'  FAGIIUINN  AIG  AN  AM. 

Is  ro  nihinic  a  tha  e  'tachairt  mar  is  àird'  an  inbhe  's  am  bbeil  neach 
air  a  bhreith  gur  ann  is  lugha  a  thuiteamas  air  eòlas  ceart  fhaghuinn 
air  na  dleasnais  a  tha  'n  eeangal  r'a  chor,  Tha  gu  ro  mhinic  iadsan  a 
tha  mu  tlieaghlaich  dliaoine  mora  ri  sior-mhiodal  ris  a'  chloinn.  Gu 
h-àraidh  tha  seirbhisich,  agus  luchd-teagaisg  an  oighre  gu  ro  mhinic 
a'feuchainn,  cha'n  e  ri  niaith  a  dheanamh  dhàsan,  ach  maith  a  dhean- 
amh  dhoibh  fein  le  a  ihoileachadh  aiins'gach  ni,  a  lochdan  a  cheiltina 
agus  a  shior-niholadh  ciod  air  bith  co  fad  sa  tha  e  'm  mearachd. 
Ni  iad  so  o'n  run  shahnch  fabhar  a  glileidheil  dhoibh  fein  'n  uair 
a  thig  esan  gu  àite;  agus  niarso  o  sliim'leachd  agus  o  f  hein-ghràdh 
na  muinntir  a  tba  mu'n  timehioU  tha  clann  dhaòine  mora  gu  minie 
a'  fas  a  suas  gun  oilein,  gun  smaclid  direach  mar  a  tha  clann  nan 
daoine  bochda  o  aiiieolas  's  o  mhi-churam  'am  pàrantan.  Ach 
'nuair  a  tha  so  a'  tachairt  gu  minic — gu  sòiiruicht'  'an  teaghlaich 
lUghrean  'us  Phi  ionnsachan— an  fheadhain  is  feumaile  teagasg- 
ceart  a  thoirt  dlioibh  a  chionn  gu'm  bheil  urrad  'an  earbsa  riuth — 
tha  e  ro  thaitneach  leiiin  fhaicinn  gu'm  bheil  a'  choltas  air  an 
teaghlach  rloghaii  againn  fein  a  bhi  air  an  togail  air  caochladh 
dòigh,  agus  rnglui  oilein  fhaotainn.  Chuala  siiin  uair  'us  uair  gu'n 
robh  a'  Bhan-righinn,  agus  a  Ceile — Prionns  Albert — a  sealituinn 
gu  mion  gaoh  la  as  deigli  an  cloinne.  Ach  chunnaic  sinn  o  cheann 
ghoirid  sgeula  beag  mu'n  chilis  so  a  tha  sinn  cinnteach  a  bheir 
toilintinn  do'r  luclid-leiighaidh,  agus  'se  so  e. 

Bha  'biican-uasal  a  tha  toirt  sgoile  do'n  chloinn  rioghall — Miss 
Hillijaid  is  ainm  dhi — o  choaim  seachdain  no  dbà  ga'n  teagasg 
mar  a  b'àbliaist;  ach  air  an  la  so  dh'fhàs  am  Priimnm — Prince 
of  WaUx  mtir  a  theirear  ri  oighre  a'  Chruin  Bbreatunnaich — sgith 
de  'leabhar  agus  thilg  e  uaith  e.  Dh'  iarr  Miss  Hillijard  air  a 
leasan  ioiinsachadh.  VAva  n'eil  e  ach  na  seachd  bhadlina  dh'  aois 
agus  sliaoiltoadb  nach  biodh  e  diiilich  smacbd  a  chumaii  air.  Ach 
mar  a  chunnaic  sinn  ann  am  feadhain  a  b'oiffe  co  maith  's  a   bu 
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shine  clia  robh  e  arson  sniaclid  a  gliabliail.  "  Clia  n'  ionnsaich 
mi"  thuirt  esan  gu  datiarra.  "  Founiaidli  tu  ionusachadh"  thuirt 
ise.  "  Cha  'n  fhcuni  mi  "  thuirt  esan.  "  Is  mise  Prionnsa  Wales 
's  cha  ruig'  mi  leas  leasan  ionnsacaliadh,"  agus  a  leigeil  f  liaicinn  a 
chumhachd  gu  de  riim  an  gille  ach  ruith  gu  to  de  uinneagan  an 
t-seòniair,  (a  bha  mar  a  tlia  gu  trie  le  uinneagan  mora  a  nuas  gus 
an  t-ùrhir)  agus  le  breab  de  bliròig  chuir  e  fear  de  gbloineachaa 
na  h-uinneige  na  sgealban.  "  Ged  is  tu  Priunnsa  Wales''  thubh- 
airt  ise  "  ma  dh'  fiieuchas  tu  na  cleasan  siu  cuiridh  mise  's  a'  chùil 
thu  's  ni  mi  peanas  ort."  "  Sin  agad  "  thubhairt  mo  laoclian,  agus 
le  breab  eile  chuir  e  an  dara  gloine  'na  phronnan.  'Nuair  a  thainlg 
cuiseau  an  f'had  so  chuir  i  fios  air  'athair  Piiunns'  Albert.  Tliainig 
esan,  agus  co  luath  's  a  thuig  e  mar  a  bha'u  gnothach  thug  e  air  a 
bhalaciian  'an  toiseach  suidhe  sios  gu  sàmhach  fa  chomhair,  agus 
thubhairt  e  ris  ged  a  b'e  Prionnsa  Wales,  agus  oighre  Crùin 
Bhreatunn  gnr  h-ann  le  bhi  'na  dhuine  maith  a  bhiodh  e  ionichuidh 
arson  na  h-inbh'  àird  so,  agus  gu  fas  na  dhuine  maith  gu'm  feura- 
adh  e  mar  leanabh  a  bhi  unihal  do  'luchd-teagaisg.  '•  Leughaidh 
mise  dhuit"  thubhairt  esan  "  ciod  a  tha  'n  t-Abstol  Pol  ag  ràdb, 
niu  oighreaclian  'am  feadh  's  a  tha  iad  fo  chilleadairean,  agus  fo 
luchd  sdluraidh,"  agus  leugh  e  dha  toiseach  an  dara  caibdeil  de'n 
litir  chum  nan  Gaiatianach.  "  A  nis  leughaidh  mi  dhuit  clod  a  tha 
Solamh  ag  ràdh  niu  chloinn  a  bhios  easundial,  agus  mu  dhleasnas 
am  pàrantan  'n  an  smachdachadh."  Leugh  e  dha  Gnàth.  xxii.  15., 
xxiii.  13.  14.  agus  earraunan  eil  cosmhuil  riuth.  An  sin  thug  e  a 
deadh  sgiiirsadh  do  "n  ghiulian.  Agus  an  deigh  a  theagasg,  a 
gmachdachadh  's  a  pheanasachadh  mar  so  gu  socrach,  ciallach 
thubhairt  e  ris,  "  A  nis  seasaidh  thu  anns  an  oisein  's  an  robh 
do  bhan-mhaighstir-sgoile  gad'  chur:  agus  fanaidh  tu  'an  sin  gua 
an  ionnsaich  thu  do  leasan,  agus  an  toir  ise  cead  dhuit  tighin  as." 
Gheill  am  Prionnsa  boclid  guu  tuille  ar-a-mach,  agus  cha  n'  eil 
teagamh  aguinn  nach  fuaird  e,  f  had  's  is  beò  e  an  t-achmhasan 
a  f  huair  e  ann  an  so. 

Tha  e  gu  cinnteach  na  ni  taitneach  do  gach  aon  le'm  miann 
maith  na  riòghachd  f  halcinn  gu'm  bheil  esan  a  bhios,  ma  chaonih- 
ainear  e,  's  gu'm  faigh  e  a  dhlighe  fein,  na  Bigh  air  uachdranachd 
CO  ro  f  hai-suing,  a'  faotuinn  àrach  'us  oilein  co  maith  ann  an  tùs 
'oige,  Ach  a  thuille  air  a  so  is  fiu  an  naigheachd  so  innseadh  gu 
eisempleir  a  thoirt  do  phàrantan  anns  gach  inbh'  a,  thaobh  oilein  a 
thoirt  do  'n  cloinn.  Teagaisgeadh  iad  iimhlachd  dhoibh.  Cuireadh. 
iad  fa'n  comhair  briathran  an  Athar  noamhaidli  mar  ag  iarraidb 
ùnililachd  agus  a'  beannaehadh  na  h-umhlachd.  Sniachdaichuadh 
iad  iad,  ach  deanadh  iad  e  gu  foighidncach,  ciuin  — mar  mhuinntir 
a  tha  da  rireadh  ag  iarraidh  maith  an  cloinne,  's  cha  n'ann  ann  an 
corruich  's  'am  buirbe  gun  chiall,  gun  tuigse  mar  is  minic  a  tha 
pàrantan  a'  deanamh.  Na'n  deanadh  iad  a  reir  na  h-eisemplair  a, 
a  tha  aca  'n"  so  bhitheadh  an  clann  n'an  taic'  's  'nan  toilintinn, 
'a  an  cUù,  's  'o  an  ouair  dhoibhs^n  'an  làithean  na  seaa  aois. 

G.  C 
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MU'N    CHOLERA. 

Tha'n  galar  so  air  deanamh  fior  ghreim  air  Dun-eidean,  's  air  na 
bailtean  beaga  mun  cuairt  da;  agus  aii  uair  nach  'eil  e  'sgaoileadh 
CO  ealamh  's  a  rinn  e  air  an  turas  roimhe  tha  e  pailt  co  bàsmhor 
fliad  's  a  cliaidh  e.  'S  e  793  an  àireamh  a  bhuaileadli  leis  mu 
Dhuu-cidean.  Dhiubh  so  chaochail  384.  Thainig  159  uaithe; 
agus  tha  250  fathasd  'n  an  luidhe  fodha.  Chaidli  Glascho  as  gu 
maith  car  tacbdain;  acli  tha  'phlàigh  a  nis  air  aruigheaehd  mar  an 
ceudna.  Bhuaileadh  anns  na  ceithir  làithean  niu  dheireadh  de'n 
mhios  a  dh'fhalbh  38  leis.  Dhiubh  so  chaochail  12  cheana;  agus 
cha'n  'eil  fhios  co  dhiubh  a  thig  no  nach  tig  each  uaithe.  Ann 
an  Sasunn  ghearradh  as  mòran  leis;  agus  is  ann  nas  truma  'tha  e 
fas.  Feadh  Bhreatuinn  gu  leir  f  had  's  a  chaidh  e  tha  e  'gearradh 
as  mu  thri  anns  gach  cuig  a  tha  ga  ghabhail;  agus  tha  so  a'  leigeil 
ris  gur  galar  eunnartach,  marbhtach  e. 

'  Thaobh  a  sheachnadh,  no  a  leigheas  cha'n  'eil  a  bheag  aguinn  ri 
chur  ris  na  thubhairt  sinn  's  an  Aireanih  mu  dheireadh.  Tha  blaths, 
seasgaireachd,  stuaim,  agus  gloine  aig  ah-uile  aon  ri'n  cleachduinn 
f  had  s  is  urrainn  dhoibh.  Cha  'n  'eil  e  feumail  gu  'n  deanadh 
daoine  diseachain  no  catY-ghriosaich  dhiubh  fein;  ach  seachnadh 
iad  gach  anastachd,  agus  lobradh  f  had  's  a  dh'  f  lieudas  iad ;  agus 
biodh  iad  stuama — biodh  iad  glan  'n  am  pearsaibh,  agus  'n  an 
tighean.  Tha  òrdugh  air  dol  a  mach  feadh  na  rioghachd  gu  leir 
gu'n  gabhtadh  cùram  anns  gach  sgireachd  gu'm  hi  tigliean  air  au 
glanadh,  agus  gach  mosaiche  air  a  chur  air  falbh  o  na  dorsan;  's  tha 
dòchas  aguinn  gu'm  bl  gach  duine,  air  a  sgàth  fein,  agus  air  sgàth 
a  choimhearsnach,  a'  toirt  aire  air  an  ni  so. 

A  thaobh  loin  tha  lighichean  ag  ràdh  ris  gach  duine  iad  a  ghabh- 
ail a'  bhidh  a's  fearr  a  chòrdas  riuth.  'S  e  direach  a'  chàil'  a 
g-hleidheil  ann  an  deadh  òrdugh — slàn,  fallain  fhad  's  a  ghabhas  e 
deanamh  an  dlon  a's  fearr  an  aghaidh  galair  air  bith — an  aghaidh 
a'  Cholera  mar  an  ceudna — agus  mar  so  am  biadh  a  tha  toLrt  fall- 
aineachd  dhuit  lean  ris  clod  air  bith  e. 

Tha'n  galar  so  mar  a  thubhairt  sinn  a'  sgaoileadh  's  an  taobh 
Deas,  agus  a'  gearradh  as  iomad  aon  ann  an  iiine  ghoirid.  Ach 
cha'n  fhairicli  sinn  gu'm  bhell  e  a'  deanamh  mòr  dhri^ighadh  air 
cridheachan,  no  air  caithe-beatha 'n  t-sluaigh  'am  bitheantas.  Tha 
01,  tha  mionnan,  tha  meirle,  truaillidheachd,  briseadh  Sàbaid,  'us 
an-diadhachd  de  gach  seòrsa  co  follaiseach,  's  co  ladarna  's  a  bha 
iad  riamh.  Nach  brònach,  's  nach  eagallach  an  cunntas  so  air 
creutairean  do'n  tug  Dia  tuigse,  agus  a  tha  'seasamh  air  bruaich 
na  siorruidheachd?  Is  truagh  an  ni  nach  dean  tròcair,  no  breith- 
eanas  drùghadh  air  daoine,  ach  gu'm  hi  iad  a  reir  an  cridheachan 
cruaidhe  agus  neo-aithreachail  a'  càrnadh  a  suas  sgrlos  agus  dòr- 
uina  dhoibh  fein  fa  chomhair  latha  an  sgrios.     Cha  d'  ràinig  a* 
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plilàig-h  a'  Ghàedhealtachd  fathasd  fhad  's  is  aithne  dhuinn.  Ach 
oiu  t'had  a  cliaomViainear  i?  Aig-  Dia  u  niliàin  a  ta  brath.  Ohl 
feucha'maid 'am  feadli  s  a  tha  fad-t'hulaiig-as  an  Tig-liearna  a'  strì 
ruiiin  gu'm  meas  sinn  sln  mar  shlàinte,  agus  gu'u  iarr  sinn  le'r 
u-uile  chridhe  rcite  ri  Dia  tridlosa  Criosd, 


VIII. 

COMKIMDH    J'TT   KAIGFEACEDAjV   AN   T-SA()(.T1AIL— 
ZOGHAN  PENSIONER  'ri  AM  AJAIGH.S'Ì1U-S(J01L'. 

Eòghan.  Fàilt  oirbh  a  Mhaighstir.  Am  bheil  gach  nl  'us  neach 
a  bhuineas  dhuibb  gu   maith? 

Maìghxtir-Sgoili;.  Tba  sinn  gun  aobbar-gearain ;  agus  'n  uair 
nach  'eil  aobbar-gearain  aguinn  tha  mòr  aobliar  taing  aguiun  Dhà- 
san  a  tba  daonnan  'gar  dion,  's  gar  beannacbadh. 

E.  Matà  's  clnnteach  gur  fìor  dhuibh,  na'n  tugadh  daoine  fain- 
ear  e.  Ach  chi  mi  'n  Liiir-Naigìieachd  agaibh  'u  ar  làinib.  Am 
bheil  ni  ùr,  no  iongantach  a'  tachairt  f'eadh  an  t-saogbail  aig 
an  àm? 

M,  Tha  gu  leòir  de  nithean  ùra;  ach  cbaiU  iad  mòran  de'n  iong- 
antas  a'uis:  oir  anns  na  h-amaunan  a  th'ann  tha  gnotbaichean  a' 
tigbin  mu'n  cuairt  ann  an  latha  nacb  tugtadb  gu  crich  ann  am 
bliadhnacban  roimhe  so;  agus  gnothaichean  co  do-chreidsinn  'us 
gu'ra  bi  an  fheadhain  a  thig  'n  ar  deigh  a'  cur  an  teagamh  firinn 
ar  luchd  eachdraldb. 

E.  "Thig  ri  latha  nach  tig  ri  linn"tha  e  air  a  ràdh.  Acli 
innsibh  so  dliomb,  am  bheil  sineadh  fathasd  air  tighin  air  an  doiii- 
ionn  eagallaich  sin  a  bhris  air  Tir-mòr  na  Roinn-Eòrpa  's  an 
Fhaoilteach  so  'chaidh,  agus  a  rinn  a  leithid  de  sguabadh  air  rigli- 
rean  's  air  riogbachdan? 

31.  Cha  'n  'eil  sineadh  no  lasachadh  ;  ach  a'  seideadh  nas 
cruaidhe  's  nas  milltiche  gach  latha,  no  ma  tha  seòrsa  fèath  a  'tigh- 
in cha  'n  'eil  ann  ach  mar  is  minic  a  cbunnaic  thu  ann  an  la  na 
gaillinne — an  stoirm  a  tarruinng  a  h-ana!ach  gu  bualadh  ort  leis 
an  tuille  neairt — Clos  car  tiotadh,  agus  an  sin  buadhadh  na  h-atli 
fhroise  a  tha  tighin  nas  gairbhe'snas  truma '^na  bha  i  Jrianih. 
'S  ann  air  Tir-mòr  a  bha  "n  doinionn  uamhasach — deahuiach,  'us 
torruinn  nan  gunnachan  marbhtach,  agus  frasan  troma  fola  ann  an 
iomad  eearna.  Buaireas  'us  luasgan — eagal,  'us  ball-chrith  's  a  h- 
uile  eearna  dhi. 

E.  Fbeudail!  fhoudail!  Ged  a  chuala  mi  nuallan  na'n  gunn- 
aclian  mora  'am  latha  tha  mi  taingeil  nach  'eil  mi'n  eisdeachd  an 
gàraich  uamhasaich  an  tràs  .  Nach  'eil  aobhar  taing  aguinn  ciod 
air  bith  tionndadh  a  thainig  air  a'  Ghriedhcaltachd  gu'm  bheil  sith 
r^gu'ra  bheil  fois,  agus  fèath  iiguinn — 's  nach  'eil  oiteag  a  liabadh 
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urfi\à  na  cuiseig-e  'g  ar  ruigheaclid.  Ach  ciamar  a  tlia  na  FraDg- 
aich  a'  tighin  air  an  ai^haidh  aig  an  am? 

M.  Tha  mar  a  blia  iad  riamh,  "mar  ugh  air  greideil" — no 
"  mar  dhearguinn  'am  plangaid  "  gun  clilos,  gun  f  hosadh.  Tha  'n 
rioghachd  uile  troinihe  cheile  'an  tràs'  le  othail  mu  cò  a  chuireas 
iad  na  Cheann-suidlie,  no  na  Cheann-stuic  air  an  Ard-chomhairle, 
no  'Phàrlamaid  iiir  a  rinn  iad. 

E.  Matà  's  cinnteach  mi  gur  neo-shocrach  a  shuidhe  co  air  bith 
e — gur  corrach  am  binnein  a  chum  am  bheil  e  'g  iarraidh  streap- 
adh.  Ach  co  'tha  co  amaideach  's  a  bhi  'g  iarraidh  a  leithid 
de  dh'  àlte? 

M.  Tha  gu  leòir.  Ach  tha  'chilis  a  reir  coslais,  eadar  dithis — 
Seanrtlair  Cavaignac  a  chuir  fodha  an  aisith  oiltell  a  bha  aca  's  an 
t-samhradh — agus  Louis  Napoleon  Bonajiarte. 

E.  Obh!  Obh!  Tha  cinnt  gur  caraid  esan  do  Blionipart  fhein 
"s  ma  thcid  e  ri  dhùthchas  cuiridh  e  Cavaignac  na  chahhaig  da  rir- 
eadh.      Ach  co  esan?      Ciod  an  càirdeas  a  tha  aige  ri  Bnnipart? 

31.  Mac  bràthar  dhà.  Mac  do'n  bhràthair  sin  a  chuireadb  na 
Righ  air  Bavaria  'n  uair  a  bha  Bonipart  'na  ghlòir. 

E.  B'e  fhein  an  gille — a'  deanamh  Rlghrean,  'us  Phrionnsach- 
an,  'us  Dhiiiean  de  'chàirdean,  's  de  chombanaich,  co  uUamh  'sa 
dheanadh  daoin'  eile  clobairean,  no  sgahigan  dhiubh.  Ach  co  a 
gheibh  a'  bhuaidli  ?  no  am  bheil  feum  anns  an  f  hear  òg  so — ciod 
an  seòrsa  duine  tha  ann? 

31.  Fhad  's  a  nochd  e  e  fcin  fathasd  cha'n  'eil  dad  de  bhràthair- 
athar  ann  ach  an  t-ainm.  Cha'n  'eil  a'  bheag  de  mhiagh  air  ar- 
son teangaireachd,  no  gliocais,  no  gaisge — duine  a  reir  gach  cos- 
lais a  gheibhtcadh  tri  fichead  co  maith  ris  air  an  rathad  la  air  bith 
's  an  t-seachduinn.  Ach  tha  de  spagadaglig  anns  na  Frangaich, 
's  de  bhòsd  faoin  a  ainm  's  nach  b'  ioghnadh  learn  gcd  a  thaghadh 
iad  e  dircach  a  ehionn  gur  a  h-e  mac  bràthar  Bhonaparte. 

E.   Ach  am  bheil  a  bheag  de  chùmhrag  aca 's  an  am? 

31.  Cha  tainig  iad  gu  buillean  fathasd;  ach  tha  'h-uile  coltas 
orra  nach  'eil  malairt,  no  cosnadh  feadh  na  rioghachd  aca  ach  ro 
iosal,   truagh. 

E.  Bha  na  biasdan  maith  air  na  buillean  daonnan.  'S  ioma 
sgailc  ghoirt  a  fhuair  sinn  uatha  's  an  Spàinti,  ach  chuir  sinn  an 
ruaig  orra;  "s  ged  a  tha  uis  mo  cheum  gle  throm  na'm  faicinn 
bratach  mo  shcann  Reiseamaid  an  crathadh,  's  gu'n  cluinninn  sgal 
na  Pioba  rachainn  tachdain  an  codhail  Frangaich  fathasd — cha 
robh  iad  maith  riamh;  's  tha  eagal  orm  nach  hi.  Ach  chunnaic 
mi  's  an  "Fhear-thathaich  "  mu  dheireadh  gu'n  robh  Austria  a'  dol 
thar  a  cheile.      Ciamar  a  tha  iad  an  sin  a  nis? 

31.  Tha  mòran  diubh  gu  dubh,  dona.  Tha  fios  agad  gu  n  d' 
fhuadaich  m.uinntir  a'  cheann-bhalle  Vienna  an  t-Iompaire  air 
falbh,  's  gu'n  do  chuir  iad  a  suas  uachdaran  dhoibh  fein.  Ach 
cha  b'  fhada  gus  an  do  chaocliail  an  sruth.  Chaidh  an  t-Iompaire 
gu  bail'  eile:  chruinich  mòran  de  uaislean  na  tire  ni'a  thimchioU, 
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agus  sheas  a'  clmid  a  bu  mho  de'ri  arm  dileas  air  a  thaobh.  Cbuir 
e  iad  so  le  duine  foghainteach  do'm  b  ainm  Windishcratz  air  an 
ceann  gu  Vienna;  agus  air  taoblj  eile  a'  bhaile  thainig  Seanalair 
eile  do'm  b'  ainm  Jellachich  le  feacbd  laidir  aige  fein. 

JE.  Matà  gii'm  meal  iad  an  aiiimean  ach  gu  dearbh  cha'n  'eil  iad 
blasda  f o  n  teangaidh:  ach  gu  do  rinn  muinntir  Vienna  'n  uair  a 
bha  iad  marso  eadar  dhà  tlieino? 

M.  Rinn  cath  gu  cruaidh  an  toiseach,  agus  cumhnantan  reusan- 
ta  'dhiùltadh — an  sin  'an  ceann  latha  no  dhà  striochdadh  air  aa 
neo'r-thaing  do  chiindinantan  a  bu  chruaidhe.  Ach  gnothach  a  bu 
mhiosa  gu  leir,  an  deigh  dhoibh  gealltuinn  striochdadh,  agus  brat- 
ach  gheal  na  sith'  a  chur  a  suas  air  gach  tiir,  'us  barr-bhalla  chunn- 
aic  iad  coltas  armailt  nan  Hungarians  a'  tighin  gu'n  còndinadh; 
agus  gun  sanus,  gun  f  hairbhein  ghrad  dh'eirieh  iad  air  saighdear* 
an  Windishcratz  agus  niharbh  iad  mùran  diubh. 

E.  Ud!  Ud!  Cha'n  fhiach  an  fhoill  'an  cogadh  no'n  sith.  Ba 
choir  dhoibh  cothrom  na  Feinne  thoirt  dhoibh  gun  teagamh.  Ach 
's  ionghnadh  leamsa  mar  d  fhuair  iad  Ian  dioladh. 

M.  Cha  deachaidh  iad  as  gun  teagamh.  Thionndaidh  Jellach- 
ich ri  muinntir  Hungary.  Ghabh  e  orra,  's  chuir  e  mòran  diubh 
macli  air  an  amhainn  ndior — an  Danube.  Ghabh  Windishcratz 
do  mhuinntir  Vienna  gus  'am  b'  eiginn  dhoibh  geiUeachduinn  niu 
dheireadh  gun  chiimhnant,  gun  ghealladh — ach  iad  fcin  a  chur  gu 
buileach  'na  mlièinn,  's  na  ndieachainn. 

E.  "S  gu  de  rinn  e  orra? 

M.  Ciia  'n  'eil  sgeul  cinnteach  air  a  sin  fathasd.  Chaidh  cur  as 
do'n  f  headhain  a  ghlacadh  le  airm  'n  an  làmhan — feadhain  eile  air 
an  cur  am  priosan  gu  la  na  deuchainn — feadhain  eile  air  teicheadh 
gach  taobh  a  b'  urrainn  iad  an  einn  a  thabhairt. 

E.  Ma  fhuair  iad  an  cinn  leo  dh'  fheudadh  iad  a  bhi  toilichte. 
Ach  an  deachaidh  beud  mòr  a  dheanamh  air  a'  bhaile? 

M.  'Sin  rud  nach  ruig  thusa — seann  saighdear — leas  fheùraich. 
"  Tha  gach  uile  chath  an  fhir-chogaidh  le  cruaidh  iomairt  agus  eul- 
ach  dathta  ann  am  full."  Far  an  robh  gunnachan  mora  a'  caitheadh 
re  laithean  air  bade  's  am  bheil  còrr  'us  tri  cheud  mde  sluaigh,  agus 
arm  air  togail  le  feirg  gu  'ghlacadh,  feumaidh  gu'n  deachaidh  beud 
'us  sgaid  a  dheanamh.  Chaidh  a  leagadh,  's  a  losgadh — mòran  a 
mharhhadh  leis  na  peileirean;  ach  cha  deachaidh  am  bade  a  thoirt 
a  suas  gu  creachadh  no  spiiinneadh.  Cha  d'  rinneadh  co  don'  air 
's  a  rinn  sibhs'  air  cuid  de  bhailtean  na  Spàinne,  'n  uair  a  blia  sibh 
'gantoirt  a  làmhan  nam  Frangach,  Eòghain. 

E.  Dhfhalbh  sin,  "s  cha 'n  'eil  a  dhith  orm  a'  lelthid  fhaicinn 
ri'm  bheò  tuille.  Is  uamhasach  an  ni  na  miitean  de  sliaighdearan 
a  leigeil  sgaoilte  air  baile-mòr,  'sam  fuil  teith  le  gamhlas,  le  sannt, 
'us  le  iomad  ana-miann.  Ach  ciamar  a  tha  cearnan  eile  de  Austria. 
Bha  'm  "  Fear-tathaich  "  a-,'-  radh,  ma's  maith  mo  bheachd,  gu'n 
robh  iorghuill  'an  àile  no  dii;'i  de'n  lompaireachd. 
,     M.   Bha  'us  tha.      Tha  cuid  de  mhuinntir  na  h-Eadai!t  a'  oath 
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gu  dlorrasach  fhathasd;  agus  f'huair  iad  buaidh  uair  no  dlià 
buidhnean  de  ria  h-Austrianaich :  agus  tha  muinntir  Hungary  a' 
seasamli  a  macli  le  armailt  nihòr — 's  ciamar  a  theid  do  n  chùis  fa 
dheireadh  clia'n  urrainn  duin'  air  bith  a  ràdh. 

E.  Ach  an  intiis  sibh  so  dliomh,  ciod  a  bha  'n  fheadhain  a  dh'- 
eirlch  ann  an  ceannairc  ag  iarraidh?  No'u  robh  reusan  aca  ar- 
son deanamh  mar  a  rinn  iad? 

M.  'Sin  ceistean  a  tha  duilich  a  fhreagairt.  Their  iad  fein  gu'n 
robh  gu  leòir  de  aobhar  aca.  Their  each  nach  robh  ach  am  brosg- 
uU,  an  sannt,  agus  a'  mhi-riaghailt.  Dh  fheudadh  muinntir  na  h- 
Eadailt',  agus  muinntir  Hungary  gearan  air  cuid  de  na  riaghailt- 
ean  fo'n  robh  iad.  Ach  niu  mhuinntir  Vienna  ciod  air  bith  a  bha 
"nam  beachd  cha  d'  rinn  iad  iarrtas  tuigseach,  no  soilleir  air  bith 
aithnichte.  Cha  robh  iad  ag  eigheach  Republic  mar  a  bha 
na  Frangaich.  Bha  iad  a'  càineadh  an  lompaire  gu  searbh  a 
chionn  nach  fanadh  e  'm  Vienna  gu  bhi  'na  bliall-camanachd  aca 
dhoibh  f'eiu,  agus  ga  shior  chuireadh  air  ais  ged  nach  tugadh  iad 
ach  beag  modh  dha  'n  uair  a  bha  e  'nam  measg.  Cha 'n  aithne 
dliomh,  's  cha  n  'eil  diiil  agam  gu'm  b'  aithne  dhoibh  fein,  ciod  a 
thoilicheadh  iad.  Ach  their  mi  so,  na'm  biodh  daoine  tuigseach, 
maith'  ann  a  bheireadh  mu'n  cuairt  atharrachadh  gu  sàmhach,  sìth- 
chaii  air  riaghailtean  Austria,  b'  f  heaird  a'  chilis  e.  'S  e  Pàpan- 
achd  ro  dhorcha,  's  ro  theann  ath'air  feadh  na  h-Iompaireachd  mar 
aidmheil  chreidimh;  's  roimhe  so  cha  robh  'chridh'  aig  duine  focal 
a  labhairt  an  aghaidh  na  h-eaglaise  sin.  Bha  feum  air  ath-leas- 
achadh  'an  ni  no  dha:  ach  cha'n  iad  na  daoine  'tha  ri  ar-a-mach  an 
tràs'  a  ni  e.  Cha  'u  'eil  ceann  no  cridhe  aca  air  a  shon.  Is  duil- 
ghe  leam  gu  mòr  cor  Phrussia  aig  an  am.  Tha  n  sin  rioghachd 
's  am  bheil  an  creidimh  Ath-leasaichte — 's  am  bheil  riaghailtean  ro 
mhaith,  agus  far  am  bheil  High  a  tha,  mar  is  tuille  's  ainmic  a 
chitliear  fo  chriin,  stuama,  cneasda,  diadhaidh.  Ach  tha  'shaod 
orra  gach  ni  a  thilgeadh  bun  os  ceann  an  sin  cuideachd. 

E.  Matà  is  doimhidh  leam  gu'n  eireadh  gu  h-olc  do  na  Pruss- 
ianaich.  Tha  taobh  blàth  agam  riutha  riumh  bho'n  chòmhnadh  a 
rinn  iad  leinn  aig  Waterloo.  B"e  sin  sealleadh  an  àigh  dhuiune 
am  brataichean  dorcha  fhaicinn  a'  crathadh  's  a'  ghaoith  air  an 
f  lieasgar  a  bha  'n  sud,  agus  sinne  an  deigh  latha  cruaidh,  claoidh- 
teach  a  chur.  'S  iad  a  thug  an  sgapadh  goirt  air  na  Frangaich 
's  a'  rinn  le  deòln  e.  'S  iad  a  bha  leantach  's  an  rualg  air  an  la  ud. 
Inasibh  dhomh  mu'n  timchioU. 

31.  S  gaun  gu'm  bheil  ùin'  agam  an  tràs';  ach  tha  slor  bhag- 
radh  aca  air  gnothaichean  a  thilgeadh  bona  os  ceann,  agus  tha 
orm  gur  ann  nas  miosa  theid  iad. 
H-  Leigeamaid  leò  raatà.  Ach  am  bheil  naigheachd  agaibh  air 
mo  sheann  luchd-eòlais  na  Spàinntich.  Is  maith  a  b'  aithne  dhomh 
na  seòid,  's  ge  h-ioma  boinne  fola  'dhòirt  sinn  air  an  son  's  beag 
taing  a  fhuair  sinn  uatha. 

M.  Cha  n  'eil  naigheachd  maith  air  bith  agam  orra,  's  cha  cholt- 
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ach  gu'm  bi  an  cabhaig.  Is  rioghachd  aineolach,  thruagh  a  tha'n 
sin.  Tha  feadbain  de  chàirdean  Dhon  Càrlois  a'  stri  ris  a'  chrùn 
a  bhuadbacbadh  dbà-san,  agus  tba  tabaidean  mosach  'an  cearn'an 
iomallacb  eadar  iad  fein  "us  arm  na  Bàn-rigbin;  acb  cba  'n  'eil 
gnothach  mòr  no  fiacbail  air  aon  taobh. 

E.  S  maitb  a  dh' fbeudas  sibh  a  ràdh  nach  eil  fèatb  aca  air 
Tir-niòr;  's  ann  aca  tba'n  stoirm  eagallacb.  Acb  cba  n  fbàg  sibb 
mi  gus  an  innis  ^ibb  dbomb  mu  ar  riogbacbd  fbogbainteacb,  agus 
bhuadlimboir  fein.  Acb  am  bbeil  e  f'ior  gu'm  bbeil  cogadb  ag- 
uinn  an  Innsean  na  b-Aird-an-Ear? 

M.  Tha  fior  gu  leòir — tuille  's  f ior.  Am  bbeil  cuimbne  agad 
bho  cheann  da  bbliadbna  gu'n  tugadb  oidbeirp  sbearbb  oirnn  'an 
sin  leis  na  Sikhs — daoine  gle  fbiadbaicb  a  tba  cbòmhnaidb  air  an 
taobb  an  lar  de  n  diitbaich  aguinne  ann  an  India — acb  daoine 
fogbainteacb,  curanda,  a  tha  'n  an  sàr  lucbd-cogaidb,  agus  aig  am 
bbeil  airm  'us  eich  acb  beag  co  maitb  's  a  tba  air  an  t-saoghal. 
Fhuair  na  Breatunnaich  buaidh  orra  fo  Lord  Hardinge,  agus  Sir 
Hugh  Gough,  acb  cba  b  ann  gun  fhios  c'arson.  Bha  na  blàir  a 
chuireadh  co  fuilteach  ri  bheag  air  am  bbeil  cunntas  aguinn ;  's  cba 
d'  rinn  na  Frangaicb  aig  Waterloo  na  bu  diorrasaicbe  na  rinn  na 
Sikhs  'am  blàr  's  am  blàr  a  sheas  iad.  Acb  b'fbeudar  dhoibh 
geilleacbduinn;  agus  ghabb  na  Breatunnaich  seilbli  'n  an  dùtbaich, 
—cba  'n  ann  air  an  son  fein,  acb  arson  oigbre  dligheaeb  a'  cbriiin 
a  bha  'tboil  aca  clmr  'na  aite  fein. 

E.  'S  iad  na  gillean  na  Breatunnaich  fein.  Acb  ciod  a  tha  dliith 
air  na  Sikhs  sin  a  nis?  Gu  dearbh  bu  cho  maitb  leam  a  bhi  cag- 
nadh  nan  ainmean  cruaidh,  cnàmhaeb  aig  na  h.-Austrianaich  f  hein 
'sa  bhi  'g  ràdb  an  ainm  shieamhain,  leibidicb  a  tba  n  sin.  Is  gann 
a  gheibh  mi  greim  air  'nuair  a  sgiolas  e  air  falbb  orm. 

3/.  Coma  leat  an  t-ainm,  's  leig  leamsa  criocb  a  chur  air  mo 
sgeul.  Tha  dhith  air  na  Sikhs  an  diitbaich  f  haghuinn  fo  'n  casan 
fein.  Deireadh  an  t-sambraidh  a  chaidb  seachad  thog  fear  de  na 
cinn-fheadhn'aca  arm  gus  na  Breatunnaich  iomain  as  an  diitbaich. 
Thug  a'  cheud  bhuidheann  diubh  so  aghaidh  air  bannal  beag 
Bhreatunnach  fo  choinmcDid  fear  Lieutenant  Edwards — duin'  ùg 
mu  ochd  bliadbna  fichead  a  dh'  aois,  agus  mac  Ministeir  's  an  Eag- 
lais  Shasunnalcb.  Acb  cba  d'  rinn  Ceannard,  no  Reiseamaid 
Bhreatunnach  riamh  na  bu  ghaisgeile  na  rinn  an  còmblan  beag  a 
bha'u  so.  Bha  ceithir  mu'n  aon  'nan  aghaidh,  ach  thug  iad  Ian 
bhuaidh  a  macb — agus  fhuair  iad  mar  a  thoill,  cliiith  mhòr — 's  tha 
Edwards  air  a  dheanadh  na  Mhàidsear  a  db'  aon  Icum.  Ach  thog 
na  Sikhs  ceann  'an  ait  eile;  agus  aig  a'  chunntas  mu  dheireadb  a 
chunnaic  mise  bha  fear  dhiubh  le  cuig  mile  fichead  saigbdear 
(25,000)  air  gabhail  seilbh  ann  am  baile  làidir,  daingnicbte  ri'n 
can  iad  Moultan,  agus  blia  feacbd  mòr  Breatunnacb  a'  cruinneach- 
adh  mu'n  cuairt  air  gu  a  ghlacadh. 

E.  Moultan.  Tha  mi  creidsinn  gur  h-e  Murtan  a  their 
iad   ris   mu  'm   bi    iad  reidh  dheth  —  oir    's  cinnteacb  mi  gu  'm 
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bi    murt   'us  marbhadh    gu    leòir    ann    mu  'n    sguir    an    'omairt. 
M.  Sgiiir  thasa  de   d'  àbhachd  gun    f  heum.      Gu  de  'n  obair  a 
th'  ort  le  blii  creim  mar  sin  air  a'  h-uile  ainni  a  cbluinneas  tu? 

E.  Leigibh  dha  matà.  Ach  ciaraar  a  tba  sinn  'an  cearn'an  eile? 
Is  iomad  iniiu  a  tba  aguinn  an  Ear  's  an  lar — am  bbeil  sitb  air 
am  feadb-san  gu  leir? 

M.  Tba  mi'n  dùil  gu'm  bbeib  Bba  mòran  iorgbuill  aguinn  'an 
Africa  a  làimli  an  'Cope  of  Good  Hope,'  Sich.  tba  na  daoine-dubha 
'an  sin  air  an  cur  fodba  aig  an  am. 

E.  Aon  fbocal  eile,  ged  a  tba  mi  gar  gleidbeil  tuille  's  fada. 
Ciod  mu  Eirinn?  'S  gu  de  nitbear  ri  O  Bvien?  'S  iomad  ràidh- 
eadh  a  rinn  e  air  càcb;  's  maith  nacb  robb  " 'adbarc  co  cruaidh 
'sa  bba  'langan  àrd." 

M.  Tba  e  fein  's  a  cbombanaicb  ri'n  gleidbeil  o'n  chroich;  ach 
ri'm  priosanacbadli  f" bad  's  is  beò  iad.  S  mu  cbor  na  dùtbcha  'm 
bitbeantas — gu  b-àraidb  taobh  Deas  na  h-Eirionn  far  an  duibhe 
'Pbàpanacbd  agus  am  mo  gacb  olc — tba  e  direacb  oilteil  fhein. 
Tba  n  sluagb  a'  feucbainn  fatbast  ri  aisitb  a  tbogail,  's  tba  mort  a' 
dol  air  agbaidb  'an  geal  an  làsboluis  co  maitb  agus  anns  an  oidh- 
cbe.  Acii  feumaidb  mi  stad.  Rinn  mi  tuille  's  a  cbòir  de  sbean- 
acbas  riut.      Latba  maitb  leut. 

E,  Mar  sin  dbuibh  fhein,  'us  ceud  taing  arson  ur  còmbraidh. 
Tba 'n  t-urram  aig  an  fhògblum  fèiu!  B' f  bearr  leara  na  trian 
de  m  pheitsion  ga'n  d'  fbuair  mi  urrad  sgoil  ruibb. 

G.  C. 


■  Litir  a   Choigrich  "  o'n  Eilein  Sgiathanach  san  ath  Aireamh. 
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